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Bezpecnostné informacie

Before using the product, be sure to read the safety documentation that comes with the product.

Antes de usar o produto, certifique-se de ler a documentagcéo de segurancga incluida.

Prije koriStenja proizvoda svakako procitajte prilozenu dokumentaciju koja se tiCe sigurnosti.

Pred pouzitim produktu je tfeba si precist bezpec¢nostni dokumentaci, ktera je dodavana s produktem.
Fer du bruger produktet, skal du sgrge for at leese de sikkerhedsforskrifter, der felger med produktet.
Lue tuotteen mukana toimitetut turvaohjeet ennen tdmén tuotteen kayttda.

Avant d'utiliser le produit, veillez a bien lire la documentation relative a la sécurité fournie avec le produit.
Mpwv va xpnoloTtoloeTe 1o TIPOoidyv, dilaBdacte Ta £yypada yia TNV acPAAELd TIOL TO CUVOSEVOLV.

Vor Verwendung des Produkts sollten Sie unbedingt die Sicherheitsdokumentation lesen, die im
Lieferumfang des Produkts enthalten ist.

A termék haszndlata el6tt mindenképpen olvassa el a termékhez kapott biztonsagi eldirasokat.

Prima di utilizzare il prodotto, accertarsi di leggere la documentazione sulla sicurezza fornita con il prodotto.
Lees, voordat u het product gebruikt, de veiligheidsdocumentatie die met het product is meegeleverd.

Fer du bruker produktet, ma du lese sikkerhetsdokumentasjonen som falger med produktet.

Przed skorzystaniem z produktu nalezy zapozna¢ sie z dokumentacja na temat bezpieczenstwa dostarczong
wraz z produktem.

Antes de utilizar o produto, certifique-se de que I1é a documentagao de seguranca fornecida com o produto.

I'Ipe>K,u,e HYeM nCcnonb3oBaTb 3TOT NPOAYKT, O3HAKOMbTECHb C ,lJ,OKyMGHT&LI,I/IGVI Nno TeXHNKe 6e30MacHOCTH,
BXO,D,FILIJ,GVI B KOMIMNEKT NMoCTaBkKn nponykKra.

Pred pouzivanim produktu si precitajte bezpe¢nostni dokumentaciu dodanu s produktom.
Preden za¢nete uporabljati izdelek, preberite varnostno dokumentacijo, ki ste jo prejeli skupaj z izdelkom.
Antes de utilizar el producto, asegurese de leer la documentacion de seguridad que se entrega junto con este.
Las sakerhetsinstruktionerna som féljer med produkten innan du bérjar anvanda den.
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Informacie o tejto pouzivatelskej prirucke

Tato pouzivatelska priruCka obsahuje informéacie o nasledujucich mysiach:

¢ Kapitola 1 ,Lenovo® ScrollPoint® Mouse* na stranke 1

e Kapitola 1 ,Lenovo USB Laser Mouse“ na stranke 1

e Kapitola 1 ,Lenovo Optical Mouse“ na stranke 1

e Kapitola 1, ThinkPad® Precision USB Mouse* na stranke 1

e Kapitola 1 ,ThinkPad USB Laser Mouse“ na stranke 1

e Kapitola 1 ,,ThinkPad USB Travel Mouse® na stranke 1

e Kapitola 2 , ThinkPad Bluetooth Laser Mouse“ na stranke 7

e Kapitola 3 ,Lenovo Laser Wireless Mouse“ na stranke 13

e Kapitola 4 ,ThinkPad Precision Wireless Mouse” na stranke 21

© Copyright Lenovo 2005, 2015
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Kapitola 1. Mysi Lenovo a ThinkPad

Tato kapitola obsahuje informacie o nasledujucich mysSiach:
e Lenovo ScrollPoint Mouse

® Lenovo USB Laser Mouse

® Lenovo Optical Mouse

e ThinkPad Precision USB Mouse

e ThinkPad USB Laser Mouse

e ThinkPad USB Travel Mouse

Opis produktu

Mys$ Lenovo ScrollPoint Mouse obsahuje rolovaci bod, ktory umoziiuje ovladat vertikalne a horizontalne
rolovanie. MySi Lenovo USB Laser Mouse, ThinkPad Precision USB Mouse a ThinkPad USB Laser Mouse
umoznuiju ovladat vertikalne aj horizontalne rolovanie pomocou naklapacieho kolieska. Mys Lenovo Optical
Mouse aj mys ThinkPad USB Travel Mouse umoznuje ovladat vertikalne rolovanie pomocou rolovacieho
kolieska.

Poznamka: Pred pouzivanim funkcie horizontalneho rolovania nainstalujte softvér Lenovo Mouse Suite.
Kazdu mys mozno pripojit ku ktorémukolvek z povolenych konektorov USB (Universal Serial Bus) na pocitaci.

VSetky mysi su podporované v nasledujucich operacnych systémoch:
* Microsoft® Windows® XP (32-bitovy)

¢ Microsoft Windows Vista® (32-bitovy alebo 64-bitovy)

¢ Microsoft Windows 7 (32-bitovy alebo 64-bitovy)

¢ Microsoft Windows 8 (32-bitovy alebo 64-bitovy)

¢ Microsoft Windows 8.1 (32-bitovy alebo 64-bitovy)

¢ Microsoft Windows 10 (32-bitovy alebo 64-bitovy)

Kazdé balenie produktu obsahuije:

e Mys$

e |etak so zaruénymi informaciami a informaciami o inStalacii
e [aser Safety Information

Priru€ka Laser Safety Information je k dispozicii len pre laserové mysi.

Instalacia softvéru

Pred pouzivanim myS$i odpori¢ame nainstalovat softvér Lenovo Mouse Suite na prispdsobenie rozsirenych
nastaveni.

Poznamka: Pred instalaciou softvéru Lenovo Mouse Suite sa odporuc¢a odinstalovat vSetok nainstalovany
softvér pre mys.

Softvér Lenovo Mouse Suite nainstalujte nasledovne:
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Poznamky:
¢ V okne Vyber hardvérového rozhrania vyberte polozku Rozhranie USB (Universal Serial Bus).

e Ak my$ ThinkPad Precision USB Mouse pouzivate s operanym systémom Windows 7, Windows 8,
Windows 8.1 alebo Windows 10 a pocitac¢ je pripojeny na internet, pri prvom pripojeni mysi ThinkPad
Precision USB Mouse k pocitacu sa zobrazi hlasenie s otazkou, ¢i chcete nainstalovat softvér Lenovo
Mouse Suite. Kliknite na poloZzku Prevziat a softvér Lenovo Mouse Suite sa automaticky nainstaluje. Ak
sa toto hlasenie nezobrazi, softvér Lenovo Mouse Suite nainstalujte manualne vykonanim nasledujuceho
postupu.

1. Prejdite na adresu http://support.lenovo.com/mousesduite.
2. Vyhladajte a prevezmite inStalacny subor pre softvér Lenovo Mouse Suite.
3. Dvakrat kliknite na inStalacny subor a potom dokondite inStalaciu podla pokynov na obrazovke.

InStalacia mysi
Tato téma obsahuje informécie o instalacii mysi.
Ak chcete nainstalovat mys, pripojte ju k volnému konektoru USB na pocitaci. Otvori sa okno informujlice o

najdeni nového hardvéru a operacny systém Windows automaticky nainstaluje spravny ovladac zariadenia
pre myS. MyS je potom pripravend na pouzivanie.

Pouzivanie softvéru

Kazdéa z mysi poskytuje viacero funkcii, ako napriklad zvéa¢Senie a automatické rolovanie, ktoré zvySuju vasu
produktivitu. Tlacgidlam mysSi tiez mbzete priradit Casto pouzivané funkcie a odkazy pomocou softvéru
Lenovo Mouse Suite.

Ak chcete pouzivat softvér Lenovo Mouse Suite, postupuijte takto:

V operacnych systémoch Windows XP, Windows Vista a Windows 7:
1. Kliknite na polozky Start - V$etky programy - Lenovo Mouse Suite - Mouse Suite.

2. Otvori sa okno Vlastnosti mysi s niekolkymi kartami. Kliknutim na jednotlivé karty zobrazte prisludné
nastavenia, ktoré mézete podla potreby prispdsobit.

V operacnom systéme Windows 8 alebo Windows 8.1:

1. V zavislosti od vasho opera¢ného systému postupujte podia jedného z nasledujucich postupov:

¢ V operacnom systéme Windows 8: Na domovskej obrazovke presunte ukazovatel do pravého
horného alebo pravého dolného rohu obrazovky, aby sa zobrazili klu¢ové tla¢idla, a potom kliknite
na klucové tlacidlo Hladat.
¢ V operacnom systéme Windows 8.1: Na domovskej obrazovke prejdite kliknutim na ikonu Sipky
v lavom dolnom rohu obrazovky na obrazovku Aplikacie.
2. Na obrazovke Aplikacie vyhladajte polozku Mouse Suite a kliknite na fu.

3. Otvori sa okno Vlastnosti mysi s niekolkymi kartami. Kliknutim na jednotlivé karty zobrazte prislusné
nastavenia, ktoré mézete podla potreby prispésobit.
V opera¢cnom systéme Windows 10:
1. Kliknutim na tlagidlo Start otvorte ponuku rychleho pristupu a kliknite na polozku VSetky aplikacie.
2. Posurite sa nadol na pismeno L a kliknite na polozky Lenovo Mouse Suite = Mouse Suite.

3. Otvori sa okno Vlastnosti mysi s niekolkymi kartami. Kliknutim na jednotlivé karty zobrazte prislusné
nastavenia, ktoré mézete podla potreby prispésobit.
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Poznamky:

e Mys Lenovo USB Laser Mouse podporuje nastavenie rozli$enia mysi od 400 DPI do 2000 DPI. Standardne
je rozlienie mysi nastavené na 1600 DPI.

* Mys ThinkPad Precision USB Mouse podporuje nastavenie rozlisenia mysi od 800 DPI do 1600 DPI.
Standardne je rozliSenie mySi nastavené na 1200 DPI.

* Mys ThinkPad USB Laser Mouse podporuje nastavenie rozlisenia mysi od 400 DPI do 1600 DPI.
Standardne je rozliSenie mySi nastavené na 1200 DPI.

¢ Pri kazdom spusteni alebo reStartovani pocitaca pohnite mySou ThinkPad Precision Wireless Mouse
alebo kliknite jej tlacidlom, skor nez pouZijete softvér Lenovo Mouse Suite. V opacnom pripade bude
karta Lenovo skryta.

Ak chcete zmenit nastavenie rozlidenia, postupujte takto:

V operacénych systémoch Windows XP, Windows Vista a Windows 7:
1. Kliknite na polozky Start - VSetky programy = Lenovo Mouse Suite = Mouse Suite.
2. V okne Vlastnosti mysi kliknite na kartu Lenovo. Potom kliknite na polozku RozSirené vlastnosti.
3. V oblasti Nastavenie rozliSenia vyberte prislusny prepina¢ na nastavenie preferovaného rozliSenia mysi.
4

. Ak chcete potvrdit nastavenia, kliknite na tla¢idlo Apply. Dal$ie informacie o tomto nastaveni ziskate
kliknutim na polozku Pomoc.

V operac¢nom systéme Windows 8, Windows 8.1 alebo Windows 10:
1. V zavislosti od vasho operacného systému postupujte podla jedného z nasledujucich postupov:

¢ V operacnom systéme Windows 8: Na domovskej obrazovke presunte ukazovatel do pravého
horného alebo pravého dolného rohu obrazovky, aby sa zobrazili klu€ové tlacidla, a potom kliknite na
klu¢ové tlacidlo Hladat. Na obrazovke Aplikacie vyhladajte polozku Mouse Suite a kliknite na riu.

¢ V operacnom systéme Windows 8.1: Na domovskej obrazovke prejdite kliknutim na ikonu Sipky
v lavom dolnom rohu obrazovky na obrazovku Aplikacie. Potom vyhladajte polozku Mouse Suite
a kliknite na nu.

 V operaénom systéme Windows 10: Kliknutim na tladidlo Start otvorte ponuku rychleho pristupu a
kliknite na polozku VSetky aplikacie. Potom sa posurite nadol na pismeno L a kliknite na polozky
Lenovo Mouse Suite = Mouse Suite.

2. V okne Vlastnosti mysi kliknite na kartu Lenovo. Potom kliknite na polozku RozSirené vlastnosti.
3. V oblasti Nastavenie rozliSenia vyberte prislusny prepina¢ na nastavenie preferovaného rozliSenia mysi.

4. Ak chcete potvrdit nastavenia, kliknite na tlagidlo Apply. DalSie informacie o tomto nastaveni ziskate
kliknutim na polozku Pomoc.

Odstranovanie problémov

Tato téma obsahuje informacie o rieSeni problémov s mySou. Ak sa pocas pouzivania mysi vyskytne
ktorykolvek z nasledujucich problémov, precitajte si prisluSné rieSenie.

Problém: Operacny systém nerozpoznal mys.
RiesSenie: Ak chcete tento problém vyriesit, pokraujte podia jedného z nasledujlcich postupov:
Postup A:

Postupuijte takto:
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Znova nainstalujte mys.

Pocas spustania prejdite do programu pocitac¢a BIOS (Basic Input/Output System) Setup Utility a
skontrolujte, ¢i su vSetky konektory USB povolené.

Poznamky:

- Informacie o spusteni a pouzivani programu pocitaca BIOS Setup Utility najdete v dokumentacii
dodanej s pocitatom.

- Ak nefunguju vSetky konektory USB na pocitaci, pravdepodobne ich systém BIOS pocitaca
nepodporuje. Ak chcete tento problém vyrieSit, na adrese http://www.lenovo.com/support prevezmite
najnovsie aktualizacie systému BIOS alebo na adrese http://www.lenovo.com/support/phone
vyhladajte technicku podporu spoloénosti Lenovo pre vasu krajinu alebo region.

Postup B:

V operacénych systémoch Windows XP, Windows Vista a Windows 7:

1. Kliknite na polozky Start = Ovladaci panel.

V zavislosti od reZzimu ovladacieho panela dvakrat kliknite na polozku Systém alebo kliknite na polozky
Vykon a udrzba — Systém.

Kliknite na kartu Hardvér.
Kliknite na polozku Spravca zariadeni.

5. Posuvajte sa nadol, kym nengjdete polozku Mysi a ostatné ukazovacie zariadenia. Rozbalte kategoriu

Mysi a ostatné ukazovacie zariadenia.

Kliknite pravym tlacidlom mysi na polozku My$ kompatibilna s rozhranim HID a potom vyberte
polozku Odinstalovat. Zobrazi sa upozornenie so spravou, Ze sa z opera¢ného systému chystate
odstranit zariadenie.

7. Kliknite na tlacidlo OK.
8. Kliknite pravym tlacidlom mysi na polozku MysSi a ostatné ukazovacie zariadenia a potom vyberte

polozku Zistovat zmeny hardvéru, aby sa znova zistil hardvér.

Poznamka: Ak sa po opatovnom zisteni zobrazi pred nazvom mysi ZIty vykri€nik, znamena to, ze
ovlada¢ mysi nie je Uspedne nainstalovany. Kliknite pravym tlacidlom mysi na ndzov mySi a potom
vyberte polozku Aktualizovat ovladaé alebo Aktualizovat softvér ovladaéa, aby sa znova nainstaloval
ovlada¢ mysi.

V operacnom systéme Windows 8 alebo Windows 8.1:

1.

Na pracovnej ploche presurite ukazovatel do pravého horného alebo pravého dolného rohu obrazovky,
aby sa zobrazili kli¢ové tlacidla, a potom kliknite na polozky Nastavenie - Ovladaci panel.

. V zavislosti od rezimu ovladacieho panela kliknite na polozku Spravca zariadeni alebo kliknite na
polozky Hardvér a zvuk = Spravca zariadeni.

. Posuvajte sa nadol, kym nendjdete polozku MysSi a ostatné ukazovacie zariadenia. Rozbalte kategériu
MysSi a ostatné ukazovacie zariadenia.

. Kliknite pravym tlacidlom mysi na polozku My$ kompatibilna s rozhranim HID a potom vyberte
polozku Odinstalovat. Zobrazi sa upozornenie so spravou, Ze sa z operacného systému chystate
odstranit zariadenie.

. Kliknite na tlagidlo OK.

. Kliknite pravym tlac¢idlom mysi na polozku Mysi a ostatné ukazovacie zariadenia a potom vyberte
polozku Zistovat zmeny hardvéru, aby sa znova zistil hardvér.
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Poznamka: Ak sa po opatovnom zisteni zobrazi pred nazvom mysi zIty vykri¢nik, znamena to, ze
ovlada¢ mysi nie je uspedne nainstalovany. Kliknite pravym tla¢idlom mysi na ndzov mysi a potom
vyberte polozku Aktualizovat ovlada¢ alebo Aktualizovat softvér ovladaca, aby sa znova nainstaloval
ovlada¢ mysi.

V opera¢nom systéme Windows 10:

1. Na pracovnej ploche presurite ukazovatel do lavého dolného rohu obrazovky a pomocou vyhladavacieho
pola vyhladajte polozku Spravca zariadeni.

2. Otvorte okno Spravca zariadeni, posuvajte sa nadol, kym nenajdete polozku Mysi a ostatné
ukazovacie zariadenia, a rozbalte kategoriu MySi a ostatné ukazovacie zariadenia.

3. Kliknite pravym tlagidlom mysSi na polozku Mys kompatibilna s rozhranim HID a potom vyberte
polozku Odinstalovat. Zobrazi sa upozorujuca sprava, ze sa z operacného systému chystate odstranit
zariadenie.

4. Kliknutim na tlac¢idlo OK odstrante zariadenie.
5. Po odstraneni zariadenia kliknite pravym tlaCidlom mysi na polozku Mysi a ostatné ukazovacie
zariadenia a potom vyberte polozku Zistovat zmeny hardvéru, aby sa znova zistil hardvér.

Poznamka: Ak sa po opatovnom zisteni zobrazi pred nazvom mysi zIty vykri¢nik, znamena to, ze
ovlada¢ mysi nie je Uspedne nainstalovany. Kliknite pravym tla¢idlom mysi na ndzov mysi a potom
vyberte polozku Aktualizovat ovladaé¢ alebo Aktualizovat softvér ovladaca, aby sa znova nainstaloval
ovlada¢ mysi.

Problém: Ukazovatel mySi sa nehybe.

Riesenie: Ak chcete tento problém vyriesit, postupuijte takto:
e Skontrolujte, ¢i ste postupovali désledne podla postupov instalécie.
® Znova nainstalujte softvér Lenovo Mouse Suite.

e Vycistite SoSovku mysi jemnou bavinenou handri¢kou. Na Cistenie SoSovky mySi nepouzivajte Ziadne
tekuté Cistiace prostriedky ani rozpustadla, pretoze by mohli SoSovku poskodit.

e Pod mys$ umiestnite podlozku. Ak my$ pouzivate na vysokoreflexnom povrchu, najma na sklenenom alebo
zrkadlovom povrchu, nemusi spravne fungovat.

Problém: Na karte Koliesko v okne Vlastnosti mysi nemozno zmenit rychlost horizontalneho rolovania.

RieSenie: Tento problém vyrieSte nastavenim rychlosti horizontélneho rolovania nasledujucim spésobom:
1. V okne Vlastnosti mysSi kliknite na kartu Lenovo. Potom kliknite na polozku RozSirené vlastnosti.
2. V okne RozSirené vlastnosti kliknite na kartu Koliesko.

3. V oblasti Horizontalne rolovanie posunte posuva¢ doprava na zvysenie alebo dolava na znizenie
rychlosti horizontalneho rolovania.

Problém: Pri prvom pripojeni mysSi ThinkPad Precision USB Mouse k pocitacu sa automaticky nenainstaluje
softvér Lenovo Mouse Suite.

RiesSenie: Ak chcete tento problém vyriesit, postupuijte takto:
1. Uistite sa, Zze pouzivate operacny systém Windows 7, Windows 8, Windows 8.1 alebo Windows 10.
2. Uistite sa, ze pocitali je pripojeny na internet.
3. Skontrolujte, ¢i ste nainstalovali vSetky aktualizacie systému Windows, nasledujicim spdsobom:

a. V operacnych systémoch Windows 7, Windows 8 a Windows 8.1 otvorte okno Ovladaci panel. V
zavislosti od rezimu ovladacieho panela potom pouzite jeden z nasledujlcich postupov:
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¢ Kiliknite na polozky Systém a zabezpecenie - Windows Update.
e Kiliknite na polozku Windows Update.

V operaénom systéme Windows 10 otvorte ponuku rychleho pristupu kliknutim na tlagidlo Start a
kliknite na polozku Nastavenie. Potom kliknite na polozky Aktualizacia a obnovenie - Windows
Update.

b. Kliknite na polozku Vyhladat aktualizacie a nainstalujte aktualizacie systému Windows.
4. Uistite sa, ze je zapnuta funkcia automatickej aktualizacie systému Windows, nasledujucim spésobom:
a. Prejdite do rozhrania ovladacieho panela.
b. V zavislosti od rezimu ovladacieho panela pouzite jeden z nasledujucich postupov:
¢ Kiliknite na polozky Hardvér a zvuk - Zariadenia a tladiarne.
¢ Kiliknite na polozku Zariadenia a tlaCiarne.

c. Kliknite pravym tlaCidlom mysSi na ikonu poditaa v ponuke Zariadenia a potom vyberte polozku
Nastavenie inStalacie zariadenia.

d. Podla pokynov na obrazovke zapnite funkciu automatickej aktualizacie systému Windows.
5. Pripojte mys ThinkPad Precision USB Mouse k inému konektoru USB, ku ktorému este nebola pripojena.
6. Manualne nainstalujte softvér Lenovo Mouse Suite nasledujicim spésobom:

a. Prejdite na adresu http://support.lenovo.com/mousesduite.

b. Vyhladajte a prevezmite inStalacny subor pre softvér Lenovo Mouse Suite.

c. Dvakrat kliknite na instalacny subor a potom dokoncite inStalaciu podla pokynov na obrazovke.

Poznamka: V okne Vyber hardvérového rozhrania vyberte polozku Rozhranie USB (Universal Serial
Bus).

Starostlivost o mys

Pred Cistenim mys vzdy odpojte. Dbajte na to, aby v pracovnej oblasti mysi neboli Ziadne napoje a snazte
sa v blizkosti mySi ni€ nevyliat. Udrzba mysi zaisti jej dlhSiu Zivotnost a minimalizuje pravdepodobnost
poskodenia mysi alebo pocitaca. Toto zariadenie neobsahuje ziadne uzivatelom opravitelné dielce.
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Kapitola 2. ThinkPad Bluetooth Laser Mouse

Tato kapitola obsahuje informacie o mysi ThinkPad Bluetooth Laser Mouse.

Opis produktu

Mys$ ThinkPad Bluetooth Laser Mouse obsahuje naklapacie koliesko na ovladanie vertikalneho a
horizontalneho rolovania. Tato mys$ pouziva na pripojenie k operaénému systému technoldgiu Bluetooth.

Nasledujuci obrazok zobrazuje pohlad spredu a zozadu na my$ ThinkPad Bluetooth Laser Mouse.
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Obrdzok 1. Pohlad spredu a zozadu na mys

H Pravé tlagidlo A Tlagidlo uvolnenia batérie
H Lavé tlacidlo Tlagidlo pripojenia Bluetooth
[H Rolovacie koliesko H Vypina¢ napéjania

I Indikator LED Kl Laserovy vystup

H Kryt batérie.

Mys je podporovand v nasledujucich operaénych systémoch:
¢ Microsoft Windows XP (32-bitovy)

¢ Microsoft Windows Vista (32-bitovy alebo 64-bitovy)

¢ Microsoft Windows 7 (32-bitovy alebo 64-bitovy)

¢ Microsoft Windows 8 (32-bitovy alebo 64-bitovy)

¢ Microsoft Windows 8.1 (32-bitovy alebo 64-bitovy)

¢ Microsoft Windows 10 (32-bitovy alebo 64-bitovy)

Balenie produktu obsahuije:

* ThinkPad Bluetooth Laser Mouse

e Dve batérie typu AA (len pre niektoré krajiny alebo regiony)
e [aser Safety Information

e | etak so zaruénymi informaciami a informaciami o inStalacii
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Instalacia softvéru

Pred pouzivanim mys$i odporu¢ame nainstalovat softvér Lenovo Mouse Suite na prispésobenie rozsirenych
nastaveni.
Poznamky:

¢ Pred inStalaciou softvéru Lenovo Mouse Suite sa odporuca odinstalovat vSetok nainStalovany softvér
pre mys.

¢ Pred inStalaciou softvéru Lenovo Mouse Suite zapnite radiovy modul Bluetooth v pogitagi.
e MysS ThinkPad Bluetooth Laser Mouse nepodporuje automaticku instalaciu softvéru Lenovo Mouse Suite.

Softvér Lenovo Mouse Suite nainstalujte nasledovne:
1. Prejdite na adresu http://support.lenovo.com/mousesduite.
2. Vyhladajte a prevezmite inStalacny subor pre softvér Lenovo Mouse Suite.
3. Dvakrat kliknite na inStalacny subor a potom dokondite instalaciu podla pokynov na obrazovke.

Poznamka: V okne Vyber hardvérového rozhrania vyberte polozku Rozhranie Bluetooth.

Instalacia batérii

Mys$ ThinkPad Bluetooth Laser Mouse potrebuje na fungovanie s pocitatom dve batérie typu AA. Do mysi sa
odporuca nainStalovat alkalické batérie na zlepSenie vykonu.

Pri instalacii batérii postupuijte takto:
1. Otvorte kryt priestoru pre batérie stlacenim tlacidla na otvorenie priestoru pre batérie.
2. Vlozte dve batérie do priestoru pre batérie mySi v silade s vyznacenou polaritou.
3. Zatlac¢te nadol kryt batérie a zasurite ho dopredu, kym nezacvakne na miesto.

Poznamky:
e Zelena didéda LED informuje o nabiti batérii a pripravenosti mysi na pouzivanie.
¢ Blikajuca zIta didda LED informuje o nizkej urovni nabitia batérii. Mali by ste nainstalovat nové batérie.

e Ak chcete maximalizovat Zivotnost batérii, ked myS nepouzivate, prepnite vypina¢ napajania na mysi do
vypnutej polohy.

Pouzivanie mysi a softvéru

Mys$ ThinkPad Bluetooth Laser Mouse poskytuje viacero funkcii, ako napriklad zva&Senie a automatické
rolovanie, ktoré zvySuju vasu produktivitu. Tlagidlam mysi tiez mbzete priradit Casto pouzivané funkcie a
odkazy pomocou softvéru Lenovo Mouse Suite. Dal$ie informacie o pouzivani softvéru Lenovo Mouse Suite
najdete v Casti ,,Pouzivanie softvéru® na stranke 2.

Funkcia jednoduchého parovania Bluetooth

Funkciu jednoduchého parovania Bluetooth moZete pouzit, ked softvér Lenovo Mouse Suite nedokaze najst
mys$, alebo na opravu pripojenia medzi mySou a operaénym systémom.

Poznamka: Pred pouzitim funkcie jednoduchého parovania Bluetooth vykonajte tieto €innosti:
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¢ Uistite sa, Ze batérie su v priestore pre batérie mySi spravne nainstalované.

e Skontrolujte, €i je radiovy modul Bluetooth v pocitaci zapnuty.

Ak chcete pouzit funkciu jednoduchého parovania Bluetooth, postupujte takto:

V operacnych systémoch Windows XP, Windows Vista a Windows 7:

1.

o > D

Kliknite na polozky Start - VSetky programy = Lenovo Mouse Suite = Jednoduché parovanie
Bluetooth.

Kliknite na tlagidlo Dalej.

Prepnite vypina¢ napajania na mysi do zapnutej polohy.

Tri sekundy podrzte stlacené tlacidlo pripojenia Bluetooth.

Po rozpoznani mysSi operacnym systémom sa otvori okno na potvrdenie. Kliknite na tlacidlo Dokongit.

V operacnom systéme Windows 8 alebo Windows 8.1:

1.

A S A

Na pracovnej ploche prejdite do prieCinka C:\Program Files\Lenovo\Lenovo Mouse Suite a kliknite na
subor MouseWiz.exe.

Kliknite na tlagidlo Dalej.

Prepnite vypina¢ napajania na mysi do zapnutej polohy.

Tri sekundy podrzte stlaené tlacidlo pripojenia Bluetooth.

Po rozpoznani mysSi operacnym systémom sa otvori okno na potvrdenie. Kliknite na tlacidlo Dokongit.

V opera¢nom systéme Windows 10:

1. Kliknutim na tlagidlo Start otvorte ponuku rychleho pristupu a kliknite na polozku V&etky aplikacie.

4.

Posunite sa nadol na pismeno L a kliknutim na polozky Lenovo Mouse Suite - Jednoduché parovanie
Bluetooth = Dalej prepnite pocita¢ do stavu parovania Bluetooth.

. Prepnite vypinag napajania na mysSi do zapnutej polohy. Potom stlacte tlacidlo pripojenia Bluetooth na

tri sekundy.
Po rozpoznani mysi operacnym systémom sa otvori okno na potvrdenie. Kliknite na tlacidlo Dokongit.

Poznamka: Niektoré operacné systémy nepodporuju funkciu jednoduchého parovania Bluetooth. Pripojenie
mdzete manudlne opravit. Informacie o manualnom pripojeni mysi v operaChom systéme najdete v Casti
»Manualne pripojenie mySi“ na stranke 9.

Manualne pripojenie mysi

Ak chcete myS manualne pripojit k operacnému systému alebo chcete toto pripojenie opravit, v zavislosti od
operacného systému postupujte takto:

V operacnom systéme Windows XP:

1.

3.

Zapnite radiovy modul Bluetooth v prenosnom pocitaci.

Poznamka: Na prenosnych pocitacoch ThinkPad otvorte okno nastavenia bezdrétovych radiovych
modulov a potom zapnite radiovy modul Bluetooth. Farba indikatora radiového modulu Bluetooth
sa zmeni na zelenu a zariadenie Bluetooth je pripravené na pouzivanie. Dal$ie informacie o zapnuti
radiového modulu Bluetooth najdete v pouzivatelskej prirucke alebo v systéme pomoci pre program
Access Connections, ktory sa dodava spolu s pocitacom.

. Dvakrat kliknite na ikonu Moje miesta Bluetooth v oblasti oznameni alebo na pracovnej ploche

systému Windows.
Prepnite vypina¢ napajania na mysi do zapnutej polohy.
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4. Tri sekundy podrzte stlacené tlacidlo pripojenia Bluetooth. Indikator LED za&ne blikat.

V zavislosti od rezimu ponuky kliknite na polozku Zobrazit zariadenia v dosahu alebo Vyhladat
zariadenia v dosahu.

V zozname dvakrat kliknite na ikonu ThinkPad Bluetooth Laser Mouse. Ak zariadenie Bluetooth
vyZaduje bezpecnostny kdd, kéd PIN alebo pristupovy kdd, zadajte kdd 0000.

. Otvori sa okno s potvrdenim, Ze mys je pripojena k operaénému systému. Kliknite na tladidlo Zavriet.

Poznamka: Ak sa otvori okno informujlice o zlyhani pripojenia, kliknite pravym tlac¢idlom mysi na ikonu
ThinkPad Bluetooth Laser Mouse a vyberte Disable, aby ste deaktivovali myS. Pokracujte krokom 5.

V operacnom systéme Windows Vista alebo Windows 7:

1.

Zapnite radiovy modul Bluetooth v prenosnom pocitaci.

Poznamka: Na prenosnych pocitacoch ThinkPad otvorte okno nastavenia bezdrétovych radiovych
modulov a potom zapnite radiovy modul Bluetooth. Farba indikatora radiového modulu Bluetooth
sa zmeni na zelenu a zariadenie Bluetooth je pripravené na pouzivanie. DalSie informacie o zapnuti
radiového modulu Bluetooth ndjdete v pouzivatelskej priruCke alebo v systéme pomoci pre program
Access Connections, ktory sa dodava spolu s pocitaom.

. Kliknite na polozky Start = Ovladaci panel a v zavislosti od operaéného systému, ktory pouzivate,

potom pouzite jeden z nasledujlcich postupov:

¢ V pripade operac¢ného systému Windows Vista dvakrat kliknite na polozku Zariadenia Bluetooth a
potom kliknite na polozku Pridat bezdrétové zariadenie.

¢ V opera¢nom systéme Windows 7 kliknite v zavislosti od rezimu ovladacieho panela na polozku
Pridat zariadenie v ponuke Hardvér a zvuk alebo kliknite na polozky Zariadenia a tlaiarne —
Pridat zariadenie.

Prepnite vypina¢ napajania na mysi do zapnutej polohy.

4. Tri sekundy podrzte stlacené tlagidlo pripojenia Bluetooth. Indikator LED zaéne blikat.

V zozname vyberte ikonu ThinkPad Bluetooth Laser Mouse a kliknite na tlagidlo Dalej.

Poznamka: Ak sa otvori okno s vyzvou na vyber spésobu pripojenia, vyberte moznost Parovat bez
pouzitia kédu.

. Automaticky sa spusti proces pripojenia. Po dokonceni procesu pripojenia kliknite na tlacidlo Zavriet.

My$ je potom pripravena na pouzivanie.

Poznamka: Ak sa otvori okno indikujlce zlyhanie pripojenia, kliknite na polozku Skusit znova.

V operacnom systéme Windows 8:

1.
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Zapnite radiovy modul Bluetooth v prenosnom pocitaci.

Poznamka: Na prenosnych pocitaCoch ThinkPad otvorte okno nastavenia bezdrétovych radiovych
modulov a potom zapnite radiovy modul Bluetooth. Farba indikatora radiového modulu Bluetooth
sa zmeni na zelenu a zariadenie Bluetooth je pripravené na pouzivanie. Dalsie informacie o zapnuti
radiového modulu Bluetooth najdete v pouzivatelskej prirucke alebo v systéme pomoci pre program
Access Connections, ktory sa dodava spolu s pocitacom.

. Na pracovnej ploche presurite ukazovatel do pravého horného alebo pravého dolného rohu obrazovky,

aby sa zobrazili klu€¢ové tlacidla, a potom kliknite na polozky Nastavenie - Zmenit nastavenie PC —
Zariadenia.

Prepnite vypina¢ napajania na mysi do zapnutej polohy.

Tri sekundy podrzte stlacené tlagidlo pripojenia Bluetooth. Indikator LED zaéne blikat.
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5. Na paneli Zariadenia kliknite na tlaidlo Pridat zariadenie. V zozname vyberte polozku ThinkPad
Bluetooth Laser Mouse.

6. Automaticky sa spusti proces pripojenia. Po dokonceni procesu pripojenia kliknite na tlacidlo Zavriet.
Mys$ je potom pripravena na pouzivanie.

Poznamka: Ak sa otvori okno indikujice zlyhanie pripojenia, kliknite na polozku Skusit znova.

V operacnom systéme Windows 8.1:
1. Zapnite radiovy modul Bluetooth v prenosnom pocitagi.
Poznamka: Na prenosnych pocitacoch ThinkPad otvorte okno nastavenia bezdrétovych radiovych
modulov a potom zapnite radiovy modul Bluetooth. Farba indikatora rédjového modulu Bluetooth
sa zmeni na zelenu a zariadenie Bluetooth je pripravené na pouzivanie. DalSie informacie o zapnuti

radiového modulu Bluetooth najdete v pouzivatelskej prirucke alebo v systéme pomoci pre program
Access Connections, ktory sa dodava spolu s pocitacom.

2. Na pracovnej ploche presunte ukazovatel do pravého horného alebo pravého dolného rohu obrazovky,
aby sa zobrazili klu¢ové tlacidla, a potom kliknite na polozky Nastavenie - Zmenit nastavenie PC -
Pocita¢ a zariadenia - Bluetooth.

3. Prepnite vypinag napajania na mysi do zapnutej polohy.
4. Tri sekundy podrzte stlacené tlagidlo pripojenia Bluetooth. Indikator LED zaéne blikat.

5. V zozname vyberte polozku ThinkPad Bluetooth Laser Mouse a potom kliknite na polozku Parovat.
Automaticky sa spusti proces pripojenia. Po dokonceni procesu pripojenia je mys pripravena na
pouzivanie.

Poznamka: Ak sa otvori okno indikujuce zlyhanie pripojenia, kliknite na polozku Skusit znova.

V opera¢nom systéme Windows 10:
1. Zapnite radiovy modul Bluetooth v prenosnom pocitagi.

Poznamka: Na prenosnych pocitatoch ThinkPad otvorte okno nastavenia bezdrétovych radiovych
modulov a potom zapnite radiovy modul Bluetooth. Farba indikatora radiového modulu Bluetooth

sa zmeni na zelenl a zariadenie Bluetooth je pripravené na pouzivanie. Dal$ie informéacie o zapnuti
radiového modulu Bluetooth najdete v pouzivatelskej prirucke pre pocita¢ alebo v systéme pomoci pre
program Access Connections, ktory sa dodava spolu s po¢itacom.

2. Prepnite vypina¢ napajania na mysi do zapnutej polohy. Potom stlacte tlaCidlo pripojenia Bluetooth na
tri sekundy. Indikator LED pod rolovacim kolieskom za¢ne blikat.

3. Na pracovnej ploche presunte ukazovatel do lavého dolného rohu obrazovky a pomocou vyhladavacieho
pola vyhladajte polozku Ovladaci panel.

4. Kliknite na polozku Pridat zariadenie v ponuke Hardvér a zvuk, ked je ovladaci panel zobrazeny
podla kategodrie.

5. V zozname vyberte polozku ThinkPad Bluetooth Laser Mouse a potom kliknite na polozku Parovat.
6. Automaticky sa spusti proces pripojenia. Po dokonc¢eni procesu pripojenia kliknite na tlacidlo Zavriet.
Mys je potom pripravena na pouzivanie.

Poznamka: Ak sa otvori okno indikujuce zlyhanie pripojenia, kliknite na polozku Skusit znova.

Odstranovanie problémov

Tato téma poskytuje zakladné informacie o rieSeni problémov s mySou.

Problém: Pocita¢ nerozpoznal mys ThinkPad Bluetooth Laser Mouse.
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RiesSenie: Ak chcete tento problém vyriesit, postupujte takto:

Skontrolujte, &i je zapnuty radiovy modul Bluetooth a ¢i funkcia Bluetooth funguje.
Skontrolujte, &i je zapnuté tlacidlo pripojenia Bluetooth na mysi.
Prevezmite a nainstalujte najnovsi softvér Bluetooth for Windows (BTW).

Prihlaste sa na prenosnom poditaci do rozhrania BIOS a nastavte vSetky volby suvisiace s mySou na
predvolené nastavenie. Podrobné informacie o nastaveniach systému BIOS najdete v pouzivatelskej
priru¢cke dodanej s prenosnym pocitacom.

Skontrolujte, ¢i je prenosny pocita¢ kompatibilny s mySou.

Skuste premiestnit mys blizSie k pocCitaCu a odstranit ostatné predmety s bezdrétovymi signalmi, aby
ste zabranili ruSeniu signalu.

Ak ste mys nakonfigurovali na jednom poditaci a chcete ju nakonfigurovat na inom pocitaci, odporuca sa
najprv deaktivovat my$ na predchadzajucom pocitaci.

Problém: Ukazovatel mysSi sa nehybe.

RieSenie: Ak chcete tento problém vyriesit, postupuijte takto:

Skontrolujte, &i ste postupovali désledne podla postupov instalacie.

Znova nainstalujte softvér Lenovo Mouse Suite.

Vycistite SoSovku mysi jemnou bavinenou handri¢kou. Na Cistenie SoSovky mySi nepouzivajte Ziadne
tekuté Cistiace prostriedky ani rozpustadla, pretoze by mohli SoSovku poskodit.

Pod mys$ umiestnite podlozku. Ak my$ pouzivate na vysokoreflexnom povrchu, najméa na sklenenom alebo
zrkadlovom povrchu, nemusi spravne fungovat.

Problém: Na karte Koliesko v okne Vlastnosti mySi nemozno zmenit rychlost horizontalneho rolovania.

RiesSenie: Tento problém vyrieSte nastavenim rychlosti horizontélneho rolovania nasledujucim spdsobom:

1

. V okne Vlastnosti mysi kliknite na kartu Lenovo. Potom kliknite na polozku RozSirené vilastnosti.

2. V okne Rozsirené vlastnosti kliknite na kartu Koliesko.

3. V oblasti Horizontalne rolovanie posunte posuva¢ doprava na zvySenie alebo dolava na znizenie

rychlosti horizontalneho rolovania.

Problém: Pri mysi ThinkPad Bluetooth Laser Mouse sa prejavuje oneskorenie.

RieSenie: Ak chcete tento problém vyriesit, skiuste premiestnit mys blizSie k poc&itacu a odstranit ostatné
predmety s bezdrétovymi signalmi, aby ste zabranili ruSeniu signalu.

12
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Kapitola 3. Lenovo Laser Wireless Mouse

Tato kapitola obsahuje informacie o mysi Lenovo Laser Wireless Mouse.

Opis produktu

Mys$ Lenovo Laser Wireless Mouse je vybavena laserom s vysokou presnostou a rolovacim kolieskom, ktoré

umoznuje jednoduchu navigaciu v dokumentoch a na webovych strankach. Vo vnutri mySi je elegantne
uloZzeny miniaturny hardvérovy klU¢, ktory podporuje funkciu Plug and Play a umozhuje jednoduché

prenasanie pri cestovani.

Nasledujuci obrazok zobrazuje pohlad spredu a zozadu na my$ Lenovo Laser Wireless Mouse.

)

i

Obrazok 2. Pohlad na my$ spredu a zozadu

Y Pravé tlacidlo A Tlagidlo uvolnenia batérie
H Lavé tlacidlo Vypina¢ napéajania
H Rolovacie koliesko H Laserovy vystup

I Indikator LED
B Kryt batérie.

Mys$ je podporovana v nasledujucich operacnych systémoch:
¢ Microsoft Windows XP (32-bitovy)

¢ Microsoft Windows Vista (32-bitovy alebo 64-bitovy)

¢ Microsoft Windows 7 (32-bitovy alebo 64-bitovy)

¢ Microsoft Windows 8 (32-bitovy alebo 64-bitovy)

e Microsoft Windows 8.1 (32-bitovy alebo 64-bitovy)

¢ Microsoft Windows 10 (32-bitovy alebo 64-bitovy)

Balenie produktu obsahuije:

¢ Lenovo Laser Wireless Mouse (vratane hardvérového kltca)
¢ Dve batérie typu AA (len pre niektoré krajiny alebo regiony)

© Copyright Lenovo 2005, 2015
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e [ aser Safety Information
e Letak so zaruénymi informaciami a informaciami o instalacii

Instalacia softvéru

Pred pouzivanim mysSi Lenovo Laser Wireless Mouse odporu¢ame nainstalovat softvér Lenovo Mouse Suite
na prispdsobenie rozsirenych nastaveni.
Poznamky:

¢ Pred inStalaciou softvéru Lenovo Mouse Suite sa odporuc¢a odinstalovat vSetok nainstalovany softvér
pre mys.

e Mys Lenovo Laser Wireless Mouse nepodporuje automaticku inStalaciu softvéru Lenovo Mouse Suite.
Softvér Lenovo Mouse Suite nainstalujte nasledovne:
1. Prejdite na adresu http://support.lenovo.com/mousesduite.

2. Vyhladajte a prevezmite inStalacny subor pre softvér Lenovo Mouse Suite.
3. Dvakrat kliknite na inStalacny subor a potom dokondite inStalaciu podla pokynov na obrazovke.

Poznamka: V okne Vyber hardvérového rozhrania vyberte polozku Rozhranie USB (Universal Serial Bus).

Instalacia mysi
Tato téma poskytuje informacie o instalacii mysi.

Pri inStalacii mySi postupujte nasledovne:
1. Otvorte kryt priestoru pre batérie stlacenim tlacidla na otvorenie priestoru pre batérie.

Obrazok 3. Otvorenie krytu priestoru pre batérie
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2. Vyberte hardvérovy kluc.

Obrazok 4. Vybratie hardvérového kltica

3. Pripojte hardvérovy klu¢ do volného konektora USB na pocitadi.

Obrazok 5. Pripojenie hardvéroveho kitica do konektora USB
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4. Vlozte dve batérie typu AA do priestoru pre batérie v silade s vyznaenou polaritou.

Obrazok 6. Instalacia batérii mysi

VYSTRAHA:
Pri vymene batérie za nespravny typ hrozi riziko vybuchu. Pouzité batérie zlikvidujte podla
pokynov.

5. Zatvorte kryt priestoru pre batérie a zasurite ho dopredu, kym nezacvakne na miesto.
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Obrazok 7. Zatvorenie Krytu priestoru pre batérie
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6. Prepnite vypina¢ napajania na mysi do zapnutej polohy. Rozsvieti sa indikator LED.

Obrazok 8. Prepnutie vypinaa napajania do zapnutej polohy

Poznamky:
e Zelena didéda LED oznacduje, Ze mys je pripravend na pouzivanie.
¢ Blikajuca Cervena diéda LED oznacuje nizku Uroven nabitia batérii.

e Ak chcete maximalizovat Zivotnost batérii, ked' my$ nepouzivate, prepnite vypina¢ napajania na mysi do
vypnutej polohy.

Pouzivanie mysi a softvéru

Mys$ Lenovo Laser Wireless Mouse poskytuje viacero funkcii, ako su napriklad zva¢Senie a automatické
rolovanie, ktoré zvySuju vasu produktivitu. Tlacidlam mysi tiez mbzete priradit Casto pouzivané funkcie a
odkazy pomocou softvéru Lenovo Mouse Suite. DalSie informacie o pouzivani softvéru Lenovo Mouse Suite
najdete v Casti ,,Pouzivanie softvéru“ na stranke 2.

Ulozenie hardvérového kluca

Ked my$ nepouzivate, ulozte hardvérovy kIU¢€ v priestore pre batérie mysi podla obrazka:

Obrazok 9. UloZenie hardvéroveho kitica v priestore pre batérie mySi

Odstranovanie problémov

Tato téma poskytuje zakladné informacie o rieSeni problémov s mySou.

Problém: Operacny systém nerozpoznal mys.

Kapitola 3. Lenovo Laser Wireless Mouse 17



RieSenie: Ak chcete tento problém vyriesit, pokraujte podla jedného z nasledujucich postupov:

Postup A:

Postupuijte takto:

Znova nainstalujte mys.

Pocas spustania prejdite do programu pocitac¢a BIOS (Basic Input/Output System) Setup Utility a
skontrolujte, ¢i su vSetky konektory USB povolené.

Poznamky:

- Informacie o spusteni a pouzivani programu pocitaca BIOS Setup Utility najdete v dokumentacii
dodanej s pocitacom.

- Ak nefunguju vSetky konektory USB na pocitaci, pravdepodobne ich systém BIOS pocitaca
nepodporuje. Ak chcete tento problém vyrieSit, na adrese http://www.lenovo.com/support prevezmite
najnovsie aktualizacie systému BIOS alebo na adrese http://www.lenovo.com/support/phone
vyhladajte technicku podporu spolonosti Lenovo pre vasu krajinu alebo region.

Postup B:

V operacénych systémoch Windows XP, Windows Vista a Windows 7:

1. Kliknite na polozky Start - Ovladaci panel.

V zavislosti od rezimu ovladacieho panela dvakrat kliknite na polozku Systém alebo kliknite na polozky
Vykon a udrzba — Systém.

Kliknite na kartu Hardvér.

4. Kliknite na polozku Spravca zariadeni.

Posuvajte sa nadol, kym nenajdete polozku MysSi a ostatné ukazovacie zariadenia. Rozbalte kategériu
Mysi a ostatné ukazovacie zariadenia.

Kliknite pravym tlacidlom mysi na polozku My$ kompatibilna s rozhranim HID a potom vyberte
polozku Odinstalovat. Zobrazi sa upozornenie so spravou, Ze sa z operacného systému chystate
odstranit zariadenie.

Kliknite na tlacidlo OK.

8. Kliknite pravym tlacidlom mysi na polozku MysSi a ostatné ukazovacie zariadenia a potom vyberte

polozku Zistovat zmeny hardvéru, aby sa znova zistil hardvér.

Poznamka: Ak sa po opatovnom zisteni zobrazi pred nazvom mysi ZIty vykri€nik, znamena to, ze
ovlada¢ mysi nie je Uspedne nainstalovany. Kliknite pravym tlacidlom mysi na ndzov mySi a potom
vyberte polozku Aktualizovat ovladaé alebo Aktualizovat softvér ovladaéa, aby sa znova nainstaloval
ovlada¢ mysi.

V operacnom systéme Windows 8 alebo Windows 8.1:

1.
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Na pracovnej ploche presurite ukazovatel do pravého horného alebo pravého dolného rohu obrazovky,
aby sa zobrazili kli¢ové tlacidla, a potom kliknite na polozky Nastavenie - Ovladaci panel.

V zavislosti od rezimu ovladacieho panela kliknite na polozku Spravca zariadeni alebo kliknite na
polozky Hardvér a zvuk = Spravca zariadeni.

Posuvajte sa nadol, kym nenajdete polozku MysSi a ostatné ukazovacie zariadenia. Rozbalte kategériu
MysSi a ostatné ukazovacie zariadenia.

Kliknite pravym tlacidlom mysi na polozku MyS$ kompatibilna s rozhranim HID a potom vyberte
polozku Odinstalovat. Zobrazi sa upozornenie so spravou, Ze sa z operacného systému chystate
odstranit zariadenie.
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5. Kliknite na tla¢idlo OK.

6. Kliknite pravym tlacidlom mysi na polozku Mysi a ostatné ukazovacie zariadenia a potom vyberte
polozku Zistovat zmeny hardvéru, aby sa znova zistil hardvér.

Poznamka: Ak sa po opatovnom zisteni zobrazi pred nazvom mysi ZIty vykricnik, znamena to, Ze
ovlada¢ mysi nie je Uspesne nainstalovany. Kliknite pravym tlagidlom mys$i na nazov mysi a potom
vyberte polozku Aktualizovat ovlada¢ alebo Aktualizovat softvér ovladaca, aby sa znova nainstaloval
ovlada¢ mysi.

V operacnom systéme Windows 10:

1. Na pracovnej ploche presunte ukazovatel do lavého dolného rohu obrazovky a pomocou vyhladavacieho
pola vyhladajte polozku Spravca zariadeni.

2. Otvorte okno Spravca zariadeni, posuvajte sa nadol, kym nengjdete polozku Mysi a ostatné
ukazovacie zariadenia, a rozbalte kategoriu Mysi a ostatné ukazovacie zariadenia.

3. Kliknite pravym tlacidlom mysSi na polozku MyS kompatibilna s rozhranim HID a potom vyberte
polozku Odinstalovat. Zobrazi sa upozoriujuca sprava, ze sa z opera¢ného systému chystate odstranit
zariadenie.

4. Kliknutim na tlacidlo OK odstrarite zariadenie.
5. Po odstraneni zariadenia kliknite pravym tlacidlom mysi na polozku Mysi a ostatné ukazovacie
zariadenia a potom vyberte polozku Zistovat zmeny hardvéru, aby sa znova zistil hardvér.

Poznamka: Ak sa po opatovnom zisteni zobrazi pred nazvom mysi zlty vykri¢nik, znamena to, ze
ovldda¢ mysi nie je Uspesne nainstalovany. Kliknite pravym tla¢idlom mysi na ndzov mysi a potom
vyberte polozku Aktualizovat ovlada¢ alebo Aktualizovat softvér ovladaca, aby sa znova nainstaloval
ovlada¢ mysi.

Problém: Ukazovatel mySi sa nehybe.

Riesenie: Ak chcete tento problém vyrieSit, postupujte takto:

e Skontrolujte, Ci ste postupovali dosledne podla postupov instalacie.
e Znova nainstalujte softvér Lenovo Mouse Suite.

¢ Vycistite SoSovku mysSi jemnou bavinenou handri¢kou. Na Cistenie SoSovky mysSi nepouzivajte ziadne
tekuté Cistiace prostriedky ani rozpustadla, pretoze by mohli SoSovku poskodit.

e Pod mys umiestnite podlozku. Ak my$ pouzivate na vysokoreflexnom povrchu, najma na sklenenom alebo
zrkadlovom povrchu, nemusi spravne fungovat.

Problém: Na karte Koliesko v okne Vlastnosti mySi nemozno zmenit rychlost horizontalneho rolovania.

RiesSenie: Tento problém vyrieSte nastavenim rychlosti horizontalneho rolovania nasledujucim spésobom:
1. V okne Vlastnosti mysi kliknite na kartu Lenovo. Potom kliknite na polozku RozSirené vlastnosti.
2. V okne Rozsirené vlastnosti kliknite na kartu Koliesko.

3. V oblasti Horizontalne rolovanie posunte posuva¢ doprava na zvysenie alebo dolava na znizenie
rychlosti horizontalneho rolovania.
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Kapitola 4. ThinkPad Precision Wireless Mouse

Tato kapitola obsahuje informacie o mysi ThinkPad Precision Wireless Mouse.

Opis produktu

Mys$ ThinkPad Precision Wireless Mouse je vybavena senzorom s vysokou presnostou a rolovacim
kolieskom, ktoré umoznuje jednoduchu navigaciu v dokumentoch a na webovych strankach. Vo vnuatri mysi
ThinkPad Precision Wireless Mouse je elegantne ulozeny prijima¢ Lenovo USB Receiver, ktory podporuje
funkciu Plug and Play a umoznuje jednoduché prenasanie pri cestovani.

Nasledujlice obrazky zobrazuju pohlad spredu a zozadu na my$ ThinkPad Precision Wireless Mouse.

Obrazok 10. Pohlad spredu a zozadu na my$

Pravé tlacidlo A Plastové usko

H Lavé tlacidlo Indikator senzora
[H Rolovacie koliesko H Vypina¢ napéjania
I Indikator stavu El Tlacidlo parovania

H Kryt batérie.

Mys je podporovana v nasledujucich operacnych systémoch:
¢ Microsoft Windows XP (32-bitovy)

e Microsoft Windows Vista (32-bitovy alebo 64-bitovy)

¢ Microsoft Windows 7 (32-bitovy alebo 64-bitovy)

* Microsoft Windows 8 (32-bitovy alebo 64-bitovy)

¢ Microsoft Windows 8.1 (32-bitovy alebo 64-bitovy)

¢ Microsoft Windows 10 (32-bitovy alebo 64-bitovy)

Balenie produktu obsahuje:

e Mys ThinkPad Precision Wireless Mouse (vratane prijimaca Lenovo USB Receiver)

© Copyright Lenovo 2005, 2015 21



¢ Dve batérie typu AA (len pre niektoré krajiny alebo regiony)
e Letak so zaruénymi informaciami a informaciami o instalacii

Instalacia softvéru

Pred pouzivanim mysi ThinkPad Precision Wireless Mouse odpori¢ame nainstalovat softvér Lenovo Mouse
Suite na prispdsobenie rozSirenych nastaveni.

Poznamka: Pred inStalaciou softvéru Lenovo Mouse Suite sa odporuc¢a odinstalovat vSetok nainstalovany
softvér pre mys.

Softvér Lenovo Mouse Suite nainstalujte nasledovne:

Poznamka: Ak pouzivate operacny systém Windows 7, Windows 8, Windows 8.1 alebo Windows 10 a
pocitac je pripojeny na internet, pri prvom pripojeni mysi ThinkPad Precision Wireless Mouse k pocitaCu sa
zobrazi hlasenie s otazkou, i chcete nainstalovat softvér Lenovo Mouse Suite. Kliknite na polozku Prevziat
a softvér Lenovo Mouse Suite sa automaticky nainstaluje. Ak sa toto hlasenie nezobrazi, softvér Lenovo
Mouse Suite nainstalujte manualne vykonanim nasledujuceho postupu.

1. Prejdite na adresu http://support.lenovo.com/mousesduite.
2. Vyhladajte a prevezmite inStalacny subor pre softvér Lenovo Mouse Suite.
3. Dvakrat kliknite na inStalacny subor a potom dokongite inStalaciu podla pokynov na obrazovke.

Poznamka: V okne Vyber hardvérového rozhrania vyberte polozku Rozhranie USB (Universal Serial Bus).

InStalacia mysi
Tato téma obsahuje pokyny na indtalaciu mysi ThinkPad Precision Wireless Mouse.

Pri inStalacii mysi postupujte nasledovne:
1. Odstrarite krytu priestoru pre batérie nadvihnutim plastového uska.

Obrazok 11. Odstranenie krytu priestoru pre batérie
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2. Vyberte prijima¢ Lenovo USB Receiver.

Obrazok 12. Vybratie prijimaca Lenovo USB Receiver

3. Pripojte prijima¢ Lenovo USB Receiver k volnému konektoru USB na pocitaci.

Obrdzok 13. Pripojenie prijimac¢a Lenovo USB Receiver ku konektoru USB
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4. Vlozte dve batérie typu AA do priestoru pre batérie v silade s vyznaenou polaritou.

VYSTRAHA:

Pri vymene batérie za nespravny typ hrozi riziko vybuchu. Pouzité batérie zlikvidujte podla
pokynov.

Obrédzok 14. Instalacia batérii

5. Znova nasadte kryt priestoru pre batérie.

Obréazok 15. Opéatovné nasadenie krytu priestoru pre batérie

6. Prepnite vypina¢ napajania na mysi ThinkPad Precision Wireless Mouse do zapnutej polohy. Indikator

stavu sa rozsvieti na zeleno a potom zhasne. My$ ThinkPad Precision Wireless Mouse je pripravena na
pouzivanie.

Obrazok 16. Prepnutie vypinaCa napdjania do zapnutej polohy
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Poznamky:
e Ak indikator stavu blika na zeleno, znamena to, Zze mys$ je pripravena na parovanie.
e Ak indikator stavu blika na zlto, znamena to nizku Urover nabitia batérii.

e Ak chcete maximalizovat Zivotnost batérii, ked' my$ nepouzivate, prepnite vypina¢ napajania na mysi do
vypnutej polohy.

Pouzivanie mysi a softvéru

Mys ThinkPad Precision Wireless Mouse poskytuje viacero funkcii, ako su napriklad zva¢Senie a automatické
rolovanie, ktoré zvySuju vasu produktivitu. Tlacidlam mysi tiez mbzete priradit ¢asto pouzivané funkcie a
odkazy pomocou softvéru Lenovo Mouse Suite. Dal$ie informacie o pouzivani softvéru Lenovo Mouse Suite
najdete v Casti ,,Pouzivanie softvéru®“ na stranke 2.

Poznamka: Pri kazdom spusteni alebo restartovani pocitaca pohnite mySou ThinkPad Precision Wireless
Mouse alebo kliknite jej tlacidlom, skér nez pouzijete softvér Lenovo Mouse Suite. V opacnom pripade
bude karta Lenovo skryta.

Skladovanie prijimaca Lenovo USB Receiver

Ked mys ThinkPad Precision Wireless Mouse nepouzivate, ulozte prijima¢ Lenovo USB Receiver do priestoru
pre batérie podla obrazka:

Obrazok 17. Skladovanie prijimaca Lenovo USB Receiver

Sparovanie prijimaéa Lenovo USB Receiver s mysou

My$ ThinkPad Precision Wireless Mouse je predvolene sparovana s prijimacom Lenovo USB Receiver
dodavanym s mySom. Mys$ ThinkPad Precision Wireless Mouse je po pripojeni k pocitacu pripravena na
pouzivanie. Okrem mysi ThinkPad Precision Wireless Mouse mézete prijima¢ Lenovo USB Receiver sparovat

. ® o x . s
s lubovolnou bezdrétovou mysou Lenovo oznac¢enou ikonou @ Prijima¢ Lenovo USB Receiver mozete
sparovat s novou bezdrbétovou mySou Lenovo takto:

1. Pripojte prijima¢ Lenovo USB Receiver k volnému konektoru USB na pocitagi.

2. My$ umiestnite do vzdialenosti najviac 10 cm (3,94 palca) od prijimaca Lenovo USB Receiver.
3. Prepnite vypina¢ napajania na mysi do zapnutej polohy.
4

. Stlacte a uvolnite tlaidlo parovania na mysSi. Po pathasobnom zablikani a vypnuti indikatora stavu na
mysSi sa prijima¢ Lenovo USB Receiver Uspesne sparoval s mySou.

Odstranovanie problémov

Tato téma poskytuje zakladné informacie o rieSeni problémov s mySou.

Problém: Operacny systém nerozpoznal mys.
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RieSenie: Ak chcete tento problém vyriesit, pokraujte podla jedného z nasledujucich postupov:

Postup A:

Postupuijte takto:

Znova nainstalujte mys.

Pocas spustania prejdite do programu pocitac¢a BIOS (Basic Input/Output System) Setup Utility a
skontrolujte, ¢i su vSetky konektory USB povolené.

Poznamky:

- Informacie o spusteni a pouzivani programu pocitaca BIOS Setup Utility najdete v dokumentacii
dodanej s pocitacom.

- Ak nefunguju vSetky konektory USB na pocitaci, pravdepodobne ich systém BIOS pocitaca
nepodporuje. Ak chcete tento problém vyrieSit, na adrese http://www.lenovo.com/support prevezmite
najnovsie aktualizacie systému BIOS alebo na adrese http://www.lenovo.com/support/phone
vyhladajte technicku podporu spolonosti Lenovo pre vasu krajinu alebo region.

Postup B:

V operacénych systémoch Windows XP, Windows Vista a Windows 7:

1. Kliknite na polozky Start - Ovladaci panel.

V zavislosti od rezimu ovladacieho panela dvakrat kliknite na polozku Systém alebo kliknite na polozky
Vykon a udrzba — Systém.

Kliknite na kartu Hardvér.

4. Kliknite na polozku Spravca zariadeni.

Posuvajte sa nadol, kym nenajdete polozku MysSi a ostatné ukazovacie zariadenia. Rozbalte kategériu
Mysi a ostatné ukazovacie zariadenia.

Kliknite pravym tlacidlom mysi na polozku My$ kompatibilna s rozhranim HID a potom vyberte
polozku Odinstalovat. Zobrazi sa upozornenie so spravou, Ze sa z operacného systému chystate
odstranit zariadenie.

Kliknite na tlacidlo OK.

8. Kliknite pravym tlacidlom mysi na polozku MysSi a ostatné ukazovacie zariadenia a potom vyberte

polozku Zistovat zmeny hardvéru, aby sa znova zistil hardvér.

Poznamka: Ak sa po opatovnom zisteni zobrazi pred nazvom mysSi alebo prijimaca zlty vykri¢nik,
znamena to, ze ovlada¢ mysi alebo prijimaca nie je UspeSne nainstalovany. Kliknite pravym tlacidlom
mySi na nazov mys$i alebo prijimaca a potom vyberte poloZzku Aktualizovat ovlada€ alebo Aktualizovat
softvér ovladaca, aby sa znova nainstaloval ovlada¢ mysi alebo prijimaca.

V operacnom systéme Windows 8 alebo Windows 8.1:

1.
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Na pracovnej ploche presurite ukazovatel do pravého horného alebo pravého dolného rohu obrazovky,
aby sa zobrazili kli¢ové tlacidla, a potom kliknite na polozky Nastavenie - Ovladaci panel.

V zavislosti od rezimu ovladacieho panela kliknite na polozku Spravca zariadeni alebo kliknite na
polozky Hardvér a zvuk = Spravca zariadeni.

Posuvajte sa nadol, kym nenajdete polozku MysSi a ostatné ukazovacie zariadenia. Rozbalte kategériu
MysSi a ostatné ukazovacie zariadenia.

Kliknite pravym tlacidlom mysi na polozku MyS$ kompatibilna s rozhranim HID a potom vyberte
polozku Odinstalovat. Zobrazi sa upozornenie so spravou, Ze sa z operacného systému chystate
odstranit zariadenie.
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5. Kliknite na tlacidlo OK.
6. Kliknite pravym tlacidlom mysi na polozku Mysi a ostatné ukazovacie zariadenia a potom vyberte
polozku Zistovat zmeny hardvéru, aby sa znova zistil hardvér.

Poznamka: Ak sa po opatovnom zisteni zobrazi pred nazvom mysi ZIty vykricnik, znamena to, Ze
ovlada¢ mysi nie je Uspesne nainstalovany. Kliknite pravym tlagidlom mys$i na nazov mysi a potom
vyberte polozku Aktualizovat ovlada¢ alebo Aktualizovat softvér ovladaca, aby sa znova nainstaloval
ovlada¢ mysi.

V opera¢cnom systéme Windows 10:

1. Na pracovnej ploche presunte ukazovatel do lavého dolného rohu obrazovky a pomocou vyhladavacieho
pola vyhladajte polozku Spravca zariadeni.

2. Otvorte okno Spravca zariadeni, posuvajte sa nadol, kym nendjdete polozku Mysi a ostatné
ukazovacie zariadenia, a rozbalte kategoériu Mysi a ostatné ukazovacie zariadenia.

3. Kliknite pravym tlacidlom mysSi na polozku MyS$ kompatibilna s rozhranim HID a potom vyberte
polozku Odinstalovat. Zobrazi sa upozoriujuca sprava, ze sa z operacného systému chystate odstranit
zariadenie.

4. Kliknutim na tla¢idlo OK odstrarite zariadenie.
5. Po odstraneni zariadenia kliknite pravym tlacidlom mysi na polozku Mysi a ostatné ukazovacie
zariadenia a potom vyberte polozku Zistovat zmeny hardvéru, aby sa znova zistil hardvér.

Poznamka: Ak sa po opatovnom zisteni zobrazi pred nazvom mysi Zlty vykri¢nik, znamena to, ze
ovlada¢ mysi nie je Uspesne nainstalovany. Kliknite pravym tlacidlom mysi na nazov mysi a potom
vyberte polozku Aktualizovat ovladac¢ alebo Aktualizovat softvér ovladaca, aby sa znova nainstaloval
ovlada¢ mysi.

Problém: Ukazovatel mysSi sa nehybe.

RiesSenie: Ak chcete tento problém vyriesit, postupuijte takto:

e Skontrolujte, Ci ste postupovali dosledne podla postupov instalacie.
e Znova nainstalujte softvér Lenovo Mouse Suite.

¢ Vycistite SoSovku mySi jemnou bavinenou handri¢kou. Na Cistenie SoSovky mysSi nepouzivajte ziadne
tekuté Cistiace prostriedky ani rozpustadla, pretoze by mohli SoSovku poskodit.

e Pod my$ umiestnite podlozku. Ak my$ pouzivate na vysokoreflexnom povrchu, najméa na sklenenom alebo
zrkadlovom povrchu, nemusi spravne fungovat.

Problém: Na karte Koliesko v okne Vlastnosti mySi nemozno zmenit rychlost horizontalneho rolovania.

Riesenie: Tento problém vyrieSte nastavenim rychlosti horizontélneho rolovania nasledujucim spésobom:
1. V okne Viastnosti mysi kliknite na kartu Lenovo. Potom kliknite na polozku RozSirené vlastnosti.
2. V okne Rozsirené vlastnosti kliknite na kartu Koliesko.

3. V oblasti Horizontalne rolovanie posunte posuva¢ doprava na zvysenie alebo dolava na znizenie
rychlosti horizontalneho rolovania.

Problém: Pri prvom pripojeni mysi ThinkPad Precision Wireless Mouse k pocitacu sa automaticky
nenainstaluje softvér Lenovo Mouse Suite.

RiesSenie: Ak chcete tento problém vyriesit, postupuijte takto:
1. Uistite sa, ze pouzivate operacny systém Windows 7, Windows 8 alebo Windows 8.1.
2. Uistite sa, Ze pocitaCi je pripojeny na internet.
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Skontrolujte, ¢i ste nainstalovali vSetky aktualizacie systému Windows, nasledujucim spésobom:

a.

b.

V opera¢nych systémoch Windows 7, Windows 8 a Windows 8.1 prejdite do rozhrania ovladacieho
panela. V zavislosti od rezimu ovladacieho panela potom pouzite jeden z nasledujucich postupov:

¢ Kiliknite na polozky Systém a zabezpecenie - Windows Update.
e Kiliknite na polozku Windows Update.

V operaénom systéme Windows 10 otvorte ponuku rychleho pristupu kliknutim na tlagidlo Start a
kliknite na polozku Nastavenie. Potom kliknite na polozky Aktualizacia a obnovenie - Windows
Update.

Kliknite na polozku Vyhladat aktualizacie a nainstalujte aktualizacie systému Windows.

Uistite sa, Ze je zapnutd funkcia automatickej aktualizacie systému Windows, nasledujucim spésobom:

a.
b.

d.

Prejdite do rozhrania ovladacieho panela.

V zavislosti od rezimu ovladacieho panela pouzite jeden z nasledujucich postupov:
¢ Kiliknite na polozky Hardvér a zvuk = Zariadenia a tlagiarne.

¢ Kiliknite na polozku Zariadenia a tlaCiarne.

Kliknite pravym tlacidlom mysi na ikonu pocitaca v ponuke Zariadenia a potom vyberte polozku
Nastavenie inStalacie zariadenia.

Podla pokynov na obrazovke zapnite funkciu automatickej aktualizacie systému Windows.

Pripojte prijima¢ Lenovo USB Receiver k inému konektoru USB, ku ktorému eSte nebol pripojeny.

Manualne nainstalujte softvér Lenovo Mouse Suite nasledujucim spésobom:

a.
b.
C.

Prejdite na adresu http://support.lenovo.com/mousesuite.
Vyhladajte a prevezmite inStalacny subor pre softvér Lenovo Mouse Suite.
Dvakrat kliknite na inStalacny subor a potom dokoncite inStalaciu podla pokynov na obrazovke.

Poznamka: V okne Vyber hardvérového rozhrania vyberte polozku Rozhranie USB (Universal Serial
Bus).
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Priloha A. Servis a podpora

Tieto informacie opisuju technickt podporu vasho produktu pocas trvania zarucnej lehoty alebo doby jeho
zivotnosti. UplIné vysvetlenie zaru¢nych podmienok spolo¢nosti Lenovo najdete v Obmedzenej zaruke
spoloc¢nosti Lenovo.

Online technicka podpora

Pocas zivotnosti produktu je k dispozicii technicka podpora online na adrese:
http://www.lenovo.com/support

Pocas zaru€nej lehoty mate narok aj na nahradu alebo vymenu poskodenych komponentov. Okrem toho, ak
je vas produkt nainstalovany na pocitaci Lenovo, mbzete mat narok na servis priamo u zakaznika. Zastupca
technickej podpory vam poméze urcit najlepsiu alternativu.

Telefonicka technicka podpora

Podpora pri inStalacii a konfiguracii cez Centrum podpory zakaznikov bude k dispozicii 90 dni po stiahnuti
produktu z trhu. Po uplynuti tohto obdobia bude podpora podla uvazenia spoloénosti Lenovo zruSena alebo
spoplatnena. Dodato¢na podpora je tiez k dispozicii za prislusny poplatok.

Pred kontaktovanim technickej podpory spolo€nosti Lenovo si pripravte tieto informacie: nazov a cislo
produktu, doklad o kupe, vyrobca pocitaca, model, sériové Cislo a prirucka, presné znenie vSetkych
chybovych sprav, popis problému a informacie o hardvérovej a softvérovej konfiguracii vasho systému.

Zastupca technickej podpory méze chciet s vami pocas hovoru preskimat problém.
Telefonne ¢Cisla mézu byt zmenené bez predchadzajuceho upozornenia. Aktualny zoznam telefénnych Gisel
podpory spolo¢nosti Lenovo je k dispozicii na webovej stranke http://www.lenovo.com/support/phone. Ak

telefénne Cislo pre vasu krajinu alebo region nie je uvedené, spojte sa s predajcom alebo obchodnym
zastupcom spoloc¢nosti Lenovo.
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Priloha B. Obmedzena zaruka spolo¢nosti Lenovo

L505-0010-02 08/2011

Tato Obmedzena zaruka spolo¢nosti Lenovo pozostava z nasledujucich Casti:
Cast 1 - VSeobecné podmienky

Cast 2 - Podmienky pre jednotlivé krajiny

Cast 3 - Informécie o zaruénom servise

Podmienky Casti 2 nahradzaju alebo menia podmienky Casti 1, ako je to uvedené pre jednotlivé krajiny.

Cast 1 - Vieobecné podmienky

Obmedzena zaruka spolocnosti Lenovo sa vztahuje iba na hardvérové produkty Lenovo zakupené na osobné
pouzitie a nie na dal$i predaj. Tato Obmedzena zaruka spolo¢nosti Lenovo je dostupna aj v inych jazykoch
na adrese www.lenovo.com/warranty.

Na ¢o sa vztahuje tato zaruka

Spolo¢nost Lenovo zarucuje, Ze vSetky hardvérové produkty spolo€nosti Lenovo, ktoré ste zakupili, su bez
chyb v pouzitych materidloch a v pracovnom vyhotoveni pri dodrzani postupov bezného pouzivania pocas
trvania zaruky. Zaru¢na lehota na produkt sa zacina datumom zakupenia produktu, ktory je uvedeny na
doklade o kupe alebo fakture, alebo ako ur¢i spolo€nost Lenovo. Zaruéna lehota a typ zaruéného servisu,
ktoré sa tykaju vasho produktu, st uvedené v ,Casti 3 - Informacie o zaruénom servise“ uvedenej nizsie.
Tato zaruka sa vztahuje len na produkty v krajine alebo oblasti nakupu.

TATO ZARUKA JE VASA VYLUCNA ZARUKA A NAHRADZA VSETKY DALSIE ZARUKY ALEBO
PODMIENKY, VYJADRENE ALEBO MLCKY PREDPOKLADANE, VRATANE, ALE NIE VYHRADNE,
MLEKY PREDPOKLADANYCH ZARUK ALEBO PODMIENOK OBCHODOVATELNOSTI ALEBO
VHODNOSTI NA URCITY UCEL. NIEKTORE STATY ALEBO JURISDIKCIE NEUMOZNUJU VYLUCENIE
VYSLOVNYCH ANI IMPLICITNYCH ZARUK, A PRETO SA VAS VYLUCENIE UVEDENE VYSSIE NEMUSI
TYKAT. V TAKOM PRIPADE PLATIA TIETO ZARUKY IBA V ROZSAHU A V TRVANI, KTORY STANOVUJE
ZAKON, A ICH TRVANIE JE OBMEDZENE NA OBDOBIE TRVANIA ZARUKY. NIEKTORE STATY
ALEBO JURISDIKCIE NEPOVOLUJU OBMEDZENIE DLZKY TRVANIA IMPLICITNYCH ZARUK, TAKZE
UVEDENE OBMEDZENIE SA VAS NEMUSI TYKAT.

Ako ziskat zaruény servis

Ak produkt nepracuje pocas trvania zaruky tak, ako to zaru€uje vyrobca, poziadajte o zaruény
servis spolo¢nost Lenovo alebo poskytovatela servisu autorizovaného spolo¢nostou Lenovo.
Zoznam autorizovanych poskytovatelov servisu a ich telefénnych C&isel je k dispozicii na adrese:
www.lenovo.com/support/phone.

Zarucny servis nemusi byt dostupny vo vSetkych krajinach a méze sa v jednotlivych krajinach lisit. Za
poskytnutie servisu mimo obvyklej oblasti poskytovania servisu si méze poskytovatel servisu uétovat
poplatky. Informacie o vaSej oblasti vam poskytne miestny poskytovatel servisu.

Povinnosti zakaznika tykajlice sa zaruéného servisu

Priloha B. Obmedzena zaruka spoloénosti Lenovo 31


http://www.lenovo.com/warranty
http://www.lenovo.com/support/phone

Skér ako vam bude poskytnuty zaruény servis, musite vykonat nasledujice kroky:

¢ Postupujte podla pokynov na ziskanie servisu uréenych poskytovatelom servisu.

e Zalohujte alebo zabezpecte vSetky programy a Udaje nachadzajluce sa v produkte.

¢ Poskytnite poskytovatelovi servisu vSetky systémové kltuce a hesla.

¢ Umoznite poskytovatelovi servisu v dostatoénom rozsahu volny a bezpec¢ny pristup do vSetkych
priestorov, aby mohol byt vykonany servis.

e Qdstrante z produktu vSetky udaje vratane dévernych, majetkovych a osobnych udajov alebo, ak takéto
udaje nemézete odstranit, upravte informacie tak, aby k nim ina strana nemohla ziskat pristup alebo aby
sa na osobné udaje nevztahovali prislusné zakony. Poskytovatel servisu nenesie zodpovednost za stratu
ani zverejnenie akychkolvek Udajov vratane dévernych, majetkovych a osobnych Udajov z produktu
vrateného alebo poskytnutého na zaruény servis.
Odstrarnite vSetky funkcie, dielce, volby, zmeny a prisluSenstvo, na ktoré sa zaru¢ny servis nevztahuje.
Uistite sa, Ze sa na produkt ani dielec nevztahuju ziadne pravne obmedzenia, ktoré brania jeho vymene.

¢ Ak nie ste vlastnikom produktu alebo dielca, ziskajte autorizaciu od vlastnika, aby mohol poskytovatel
servisu vykonat zaruény servis.

Ako vas Poskytovatel servisu odstrani problémy

Ked kontaktujete poskytovatela servisu, dodrzte prislusny postup na zistenie a vyrieSenie problému.

Poskytovatel servisu sa pokusi diagnostikovat a vyriesit problém telefonicky, prostrednictvom e-mailu alebo
vzdialenej podpory. Poskytovatel servisu vas mbze poziadat o prevzatie a nainstalovanie softvérovych
aktualizacii.

Niektoré problémy mozno vyrieSit vymenou dielca, ktory si nainstalujete sami. Tieto dielce sa nazyvaju dielce
»-CRU“ alebo ,dielce vymenitelné zakaznikom®. Ak je toto vas pripad, poskytovatel servisu vam doruci
dielec CRU, ktory si sami nainstalujete.

Ak vas problém nemozno vyriesit telefonicky, pomocou aktualizacii softvéru ani inStalaciou dielca CRU,
poskytovatel servisu s vami dohodne servis na zaklade typu zaruného servisu, ktory sa vztahuje na vas
produkt podia ,,Casti 3 — Informacie o zaruénom servise“ uvedenej nizSie.

Ak poskytovatel servisu zisti, ze oprava vasho produktu nie je mozna, poskytne vam jeho vymenu za produkt,
ktory je minimalne funkénym ekvivalentom vasho produktu.

Ak poskytovatel servisu zisti, Ze oprava ani vymena vasho produktu nie mozna, po vrateni produktu na
miesto nakupu alebo do spolo¢nosti Lenovo na zaklade tejto Obmedzenej zaruky mate narok na vratenie
plnej ceny, za ktoru ste produkt kupili.

Vymena produktu alebo dielca

Ak zarucny servis zahfia vymenu produktu alebo jeho dielca, vymeneny produkt alebo dielec sa stane
majetkom spolo¢nosti Lenovo a nahradny produkt alebo dielec sa stane vas$im majetkom. Na vymenu mate
narok iba v pripade, ze ste Ziadnym spésobom nemenili ani inak neupravovali produkty a dielce Lenovo.
Néahradny produkt alebo dielec nemusi byt novy, ale bude v dobrom funkénom stave a bude minimalne
rovnako funkény, ako nahradzany produkt alebo dielec. Na nahradny produkt alebo dielec sa bude vztahovat
zaruka po dobu zostavajucu do ukoncenia zaruénej lehoty pévodného produktu.

Pouzivanie osobnych kontaktnych udajov

Ak vyuzijete servis v ramci tejto zaruky, opraviiujete spolo¢nost Lenovo zaznamenat, pouzivat a spracovavat
informacie o zaru¢nom servise a vase kontaktné Udaje vratane mena, telefénnych &isel, adresy a e-mailovej
adresy. Spolo¢nost Lenovo méze pouzit tieto informacie na poskytovanie servisu na zaklade tejto zaruky.
MbZeme vas kontaktovat, aby sme zistili, ako ste spokojni s nasim zaruénym servisom, alebo aby sme vas
upozornili na stiahnutie produktov z trhu, ¢i na pripadné bezpecnostné rizika. Na tieto ucely opravnujete
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spolocnost Lenovo pouzivat vaSe udaje vo v8etkych krajinach, v ktorych podnika, a poskytovat ich
subjektom, ktoré konaju v jej mene. Tieto informacie mozeme tiez zverejnit, ked to bude vyzadované
zakonom. Zasady ochrany osobnych udajov spolo€nosti Lenovo su k dispozicii na adrese www.lenovo.com/.

Na ¢o sa tato zaruka nevztahuje

Tato zaruka sa nevztahuje na:

e nepretrzitlu a bezproblémovu prevadzku produktu;

e stratu alebo poskodenie Udajov produktom;

¢ akékolvek softvérové programy, i uz poskytnuté s produktom, alebo nainstalované neskor;

¢ zlyhanie alebo poskodenie v dosledku nespravneho pouzivania, nehody, Upravy, nevhodného fyzického a
prevadzkového prostredia, prirodnych katastrof, nap&tovych vykyvov, nevhodnej udrzby &i pouzivania v
rozpore s materialmi obsahujucimi informacie o produkte;

¢ Skody spb6sobené neautorizovanym poskytovatelom servisu;

¢ zlyhanie alebo poskodenie zapriCinené produktmi tretich stran vratane produktov, ktoré spolo¢nost
Lenovo poskytne alebo integruje do produktu Lenovo na zaklade vasej Zziadosti;

e Ziadnu technicku ani ind podporu, ako napriklad pomoc s otdzkami typu ,,ako vykonat” a otdzkami
tykajucimi sa nastavenia a instalacie produktu;

e produkty ani dielce so zmenenym alebo odstranenym identifikanym Stitkom.

Obmedzenie zodpovednosti

Spolo¢nost Lenovo zodpoveda za stratu alebo poSkodenie vasho produktu len v Ease, ked bol v drzbe
poskytovatela servisu, alebo poc&as prepravy, ak za prepravu zodpoveda poskytovatel servisu.

Spolo¢nost Lenovo ani poskytovatel servisu nenesie zodpovednost za stratu ani zverejnenie akychkolvek
udajov vratane dovernych, majetkovych a osobnych udajov, ktoré produkt obsahuje.

V ZIADNOM PRIPADE A BEZ OHLADU NA NESPLNENIE UCELU NAHRADY UVEDENEJ V
TOMTO DOKUMENTE NENESIE SPOLOCNOST LENOVO, JEJ POBOCKY, DODAVATELIA ANI
POSKYTOVATELIA SERVISU ZODPOVEDNOST ZA ZIADNY Z NASLEDUJUCICH PRIPADOV, ANI
KEBY BOLI INFORMOVANI O ICH MOZNOSTI, A BEZ OHLADU NA TO, €I JE NAROK ZALOZENY
NA ZMLUVE, ZARUKE, NEDBALOSTI, OBJEKTIVNEJ ZODPOVEDNOSTI ALEBO INEJ TEORII
ZODPOVEDNOSTI: 1) NAROKY TRETEJ STRANY VOCI VAM ZA SPOSOBENE SKODY, 2) STRATA,
POSKODENIE ALEBO ZVEREJNENIE VASICH UDAJOV, 3) SPECIALNE, NAHODNE, REPRESIVNE,
NEPRIAME ALEBO NASLEDNE SKODY VRATANE, ALE NIE VYHRADNE, STRATY ZISKOV, TRHOV,
VYNOSOV, DOBREJ POVESTI ALEBO PREDPOKLADANYCH USPOR. CELKOVA ZODPOVEDNOST
SPOLOCNOSTI LENOVO, JEJ POBOCIEK, DODAVATELOV, PREDAJCOV ALEBO POSKYTOVATELOV
SERVISU ZA SKODY, KTORE Z AKEJKOLVEK PRICINY PREKROCILI CIASTKU SKUTOCNYCH
PRIAMYCH SKOD, V ZIADNOM PRIPADE NEPREKROCIi CIASTKU ZAPLATENU ZA PRODUKT.

TOTO OBMEDZENIE SA NEVZTAHUJE NA TELESNE UJMY (VRATANE USMRTENIA), POSKODENIE
HMOTNEHO MAJETKU ANI NA POSKODENIE HMOTNEHO OSOBNEHO MAJETKU, ZA KTORE
NESIE SPOLOCNOST LENOVO ZODPOVEDNOST PODLA PLATNYCH ZAKONOV. KEDZE NIEKTORE
STATY ALEBO JURISDIKCIE NEPOVOLUJU VYNATIE ALEBO OBMEDZENIE NAHODNYCH ALEBO
NASLEDNYCH SKOD, VYSSIE UVEDENE OBMEDZENIE ALEBO VYNATIE SA VAS NEMUSI TYKAT.

Ostatné prava

TATO ZARUKA VAM UDELUJE URCITE ZAKONNE PRAVA. V ZAVISLOSTI OD PRISLUSNYCH
ZAKONOV JEDNOTLIVYCH KRAJIN ALEBO JURISDIKCIi MOZETE MAT AJ DALSIE PRAVA. TAKISTO
MOZETE MAT DALSIE PRAVA NA ZAKLADE PiISOMNEJ DOHODY SO SPOLOCNOSTOU LENOVO.
ZIADNA CAST TEJTO ZARUKY NEMA VPLYV NA ZAKONNE PRAVA VRATANE PRAV ZAKAZNiKOV
VYPLYVAJUCICH Z MIESTNYCH PRAVNYCH PREDPISOV, KTORE RIADIA PREDAJ SPOTREBNEHO
TOVARU A KTORE NIE JE MOZNE ZMLUVNE OBMEDZIT ANI ODOPRIET.
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Cast 2 - Podmienky pre jednotlivé krajiny

Australia

Vyraz ,Lenovo“ oznacuje spolo¢nost Lenovo (Australia & New Zealand) Pty Limited ABN 70 112 394 411.
Adresa: Level 10, North Tower, 1-5 Railway Street, Chatswood, NSW, 2067. Telefon: +61 2 8003 8200.
E-mail: lensyd_au@lenovo.com

Nasledujtica ¢ast nahradza zodpovedajticu sekciu v Casti 1:

Na ¢o sa vztahuje tato zaruka:

Spolo¢nost Lenovo zaruCuje, ze v8etky hardvérové produkty, ktoré ste zakupili, su bez chyb v pouzitych
materidloch a v pracovnom vyhotoveni pri dodrzani postupov a podmienok bezného pouzivania pocas
trvania zaruky. Ak produkt pocas zaruc¢nej lehoty zlyha v désledku skrytej chyby, spolo¢nost Lenovo vam
poskytne nahradu podla tejto Obmedzenej zaruky. Zaruéna lehota na produkt za¢ina datumom zakupenia
produktu, ktory je uvedeny na vasSej fakture alebo doklade o kupe, ak spolo&nost Lenovo pisomnou formou
neinformuje inak. Zaru¢na lehota a typ zaru¢ného servisu, ktoré sa tykaju vasho produktu, su uvedené v
Casti 3 - Informacie o zaruénom servise.

VYHODY POSKYTOVANE TOUTO ZARUKOU SA UDELUJU NAVYSE K PRAVAM A NAHRADAM, KTORE
VAM VYPLYVAJU ZO ZAKONA, VRATANE PRAV PODLA ZAKONA O OCHRANE SPOTREBITELA STATU
AUSTRALIA.

Nasledujtica ¢ast nahradza zodpovedajticu sekciu v Casti 1:

Vymena produktu alebo dielca:

Ak zaru€ny servis zahffia vymenu produktu alebo jeho dielca, vymeneny produkt alebo dielec sa stane
majetkom spolo&nosti Lenovo a ndhradny produkt alebo dielec sa stane vasim majetkom. Na vymenu mate
narok iba v pripade, Ze ste Ziadnym sp6sobom nemenili ani inak neupravovali produkty a dielce Lenovo.
Nahradny produkt alebo dielec nemusi byt novy, ale bude v dobrom funkénom stave a bude minimalne
rovnako funkény, ako nahradzany produkt alebo dielec. Na nahradny produkt alebo dielec sa bude vztahovat
zaruka po dobu zostavajucu do ukoncenia zarucnej lehoty pévodného produktu. Produkty a dielce uréené
na opravu sa nemusia opravit, ale mézu sa nahradit renovovanymi produktmi alebo dielcami rovnakého typu.
Renovované dielce mozno pouzit na opravu produktu. Ak produkt dokaze zachovat udaje generované
pouzivatelom, oprava produktu méze mat za nasledok stratu udajov.

Nasledujtica Gast sa priddva k zodpovedajticej sekcii v Casti 1:

Pouzivanie osobnych kontaktnych udajov:

Spolo¢nost Lenovo nebude méct vykonat servis podla tejto zaruky, ak jej odmietnete poskytnut svoje udaje
alebo ak si nezelate, aby vaSe Udaje boli poskytnuté nasim zastupcom alebo zmluvnym partnerom. Mate
pravo ziskat pristup k svojim osobnym kontaktnym udajom a poziadat o opravu chyb na zaklade zdkona o
ochrane osobnych Udajov z roku 1988 tak, ze kontaktujete spolo¢nost Lenovo.

Nasledujtica ast nahradza zodpovedajticu sekciu v Casti 1:

Obmedzenie zodpovednosti:

Spolo¢nost Lenovo zodpoveda za stratu alebo poSkodenie vasho produktu len v ¢ase, ked bol v drzbe
poskytovatela servisu, alebo pocas prepravy, ak za prepravu zodpoveda poskytovatel servisu.
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Spolo¢nost Lenovo ani poskytovatel servisu nenesie zodpovednost za stratu ani zverejnenie akychkolvek
udajov vratane dévernych, majetkovych a osobnych udajov, ktoré produkt obsahuje.

V ROZSAHU POVOLENOM ZAKONOM, V ZIADNOM PRIPADE A BEZ OHLADU NA NESPLNENIE
UCELU NAHRADY UVEDENEJ V TOMTO DOKUMENTE NENESIE SPOLOCNOST LENOVO, JEJ
POBOCKY, DODAVATELIA ANI POSKYTOVATELIA SERVISU ZODPOVEDNOST ZA ZIADNY Z
NASLEDUJUCICH PRIPADOV, ANI KEBY BOLI INFORMOVANI O ICH MOZNOSTI, A BEZ OHLADU NA
TO, Cl JE NAROK ZALOZENY NA ZMLUVE, ZARUKE, NEDBALOSTI, OBJEKTIVNEJ ZODPOVEDNOSTI
ALEBO INEJ TEORII ZODPOVEDNOSTI: 1) NAROKY TRETEJ STRANY VOCI VAM ZA SPOSOBENE
SKODY, 2) STRATA, POSKODENIE ALEBO ZVEREJNENIE VASICH UDAJOV, 3) SPECIALNE, NAHODNE,
REPRESIVNE, NEPRIAME ALEBO NASLEDNE SKODY VRATANE, ALE NIE VYHRADNE, STRATY
ZISKOV, TRHOV, VYNOSOV, DOBREJ POVESTI ALEBO PREDPOKLADANYCH USPOR. CELKOVA
ZODPOVEDNOST SPOLOCNOSTI LENOVO, JEJ POBOCIEK, DODAVATEL OV, PREDAJCOV ALEBO
POSKYTOVATELOV SERVISU ZA SKODY, KTORE Z AKEJKOLVEK PRICINY PREKROCILI CIASTKU
SKUTOCNYCH PRIAMYCH SKOD, V ZIADNOM PRIPADE NEPREKROGCI CIASTKU ZAPLATENU ZA
PRODUKT.

TOTO OBMEDZENIE SA NEVZTAHUJE NA TELESNE UJMY (VRATANE USMRTENIA), POSKODENIE
HMOTNFHO MAJETKU ANI NA POQKODIgNIE HMOTNEHQ osogNEHo MAJETKU, ZA KTORE NESIE
SPOLOCNOST LENOVO ZODPOVEDNOST PODLA PLATNYCH ZAKONOV.

Nasledujtica ast nahradza zodpovedajticu sekciu v Casti 1:

Ostatné prava:

TATO ZARUKA VAM UDELUJE URCITE ZAKONNE PRAVA. MATE AJ INE ZAKONNE PRAVA VRATANE
PRAV PODLA ZAKONA O OCHRANE SPOTEBITELA STATU AUSTRALIA. ZIADNE USTANOVENIA
TEJTO ZARUKY NEMAJU VPLYV NA ZAKONNE PRAVA VRATANE PRAV, KTORE NEMOZNO ZMLUVNE
ZRUSIT ALEBO OBMEDZIT.

NaSe produkty sa napriklad dodavaju so zarukami, ktoré nemozno vylucit na zaklade zakona o ochrane
spotrebitelov Statu Australia. Mate narok na vymenu alebo vratenie pefnazi v pripade zavaznej chyby a na
nahradu za akékolvek primerane predvidatelné straty alebo Skody. Mate tiez narok na opravu alebo vymenu
produktu, ak produkt nesplfia pozadovanu kvalitu a ak chyba nepredstavuje zavaznu chybu.

Novy Zéland

Nasledujtica Gast sa priddva k zodpovedajticej sekcii v Casti 1:

Pouzivanie osobnych udajov:

Spolo¢nost Lenovo nebude méct vykonat servis podla tejto zaruky, ak jej odmietnete poskytnut svoje udaje
alebo ak si nezelate, aby vase Udaje boli poskytnuté nasim zastupcom alebo zmluvnym partnerom. Mate
pravo ziskat pristup k svojim osobnym Udajom a poziadat o opravu chyb na zaklade zadkona o ochrane
osobnych udajov z roku 1993 tak, ze kontaktujete spolocnost Lenovo (Australia & New Zealand) Pty Limited
ABN 70 112 394 411. Adresa: Level 10, North Tower, 1-5 Railway Street, Chatswood, NSW, 2067. Telefon:
61 2 8003 8200. E-mail: lensyd_au@lenovo.com

Bangladés, Kambodza, India, Indonézia, Nepal, Filipiny, Vietham a Sri Lanka
Nasledujiica Sast sa pridéva k Casti 1:

Rozhodcovské konanie
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Spory, ktoré by vyplynuli z tejto zaruky alebo v spojitosti s fiou, vyrieSi s kone€nou platnostou arbitraz,
ktora sa uskutoCni v Singapure. Tato zaruka sa riadi, interpretuje a uplatriuje v sulade so zakonmi Statu
Singapur bez ohladu na konflikt zakonov. Ak ste produkt nadobudli v Indii, spory, ktoré by vyplynuli z tejto
zaruky alebo v spojitosti s hou, vyrieSi s kone¢nou platnostou arbitraz, ktora sa uskuto¢ni v Bangalore v
Indii. Arbitraz v Singapure bude prebiehat v sulade s platnymi arbitraznymi pravidlami Medzinarodného
arbitrazneho centra v Singapure (,,Pravidla SIAC”). Rozhodcovské konanie v Indii sa bude konat v sulade so
zadkonmi Indie, ktoré budu v tom &ase v platnosti. Arbitrazne rozhodnutie bude konecné a zavazné pre obe
strany bez moznosti odvolania. Arbitrazne rozhodnutie bude pisomné a bude obsahovat vecné zavery a
pravne Usudky. VSetky konania arbitraze vratane vSetkych dokumentov predkladanych na tychto konaniach
sa budu viest v anglickom jazyku. V tychto konaniach ma verzia tejto zaruky v anglickom jazyku prednost
pred verziami v inych jazykoch.

Eurdépsky hospodarsky priestor (EEA)

Nasledujtica Gast sa pridava k Casti 1:

Zakaznici v ramci EEA mézu spolo¢nost Lenovo kontaktovat na adrese: EMEA Service Organisation, Lenovo
(International) B.V., Floor 2, Einsteinova 21, 851 01, Bratislava, Slovensko. Servis vyplyvajuci z tejto zaruky na
hardvérové produkty Lenovo, ktoré boli zakupené v krajinach patriacich do EEA, je mozné ziskat vo vSetkych
krajinach EEA, v ktorych bol produkt uvedeny na trh a spristupneny spolo¢nostou Lenovo.

Rusko

Nasledujtica Gast sa priddva k Casti 1:

Zivotnost produktu

Zivotnost produktu je Styri (4) roky od pévodného datumu zakupenia.

Cast 3 - Informacie o zaruénom servise

Typ produktu Krajina alebo oblast nakupu Zarucna doba Typ zaru¢ného servisu
Lenovo Laser Wireless Na celom svete 1 rok 1, 4
Mouse
Lenovo Optical Mouse Na celom svete 1 rok 1, 4
Lenovo ScrollPoint Na celom svete 1 rok 1, 4
Mouse
Lenovo USB Laser Na celom svete 1 rok 1, 4
Mouse
ThinkPad Bluetooth Na celom svete 1 rok 1, 4
Laser Mouse
ThinkPad Precision USB Na celom svete 3 roky 1, 4
Mouse
ThinkPad Precision Na celom svete 3 roky 1, 4
Wireless Mouse
ThinkPad USB Laser Na celom svete 1 rok 1, 4
Mouse
ThinkPad USB Travel Na celom svete 1 rok 1, 4
Mouse
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Poskytovatel servisu podla potreby vykona opravu alebo vymenu v zavislosti od typu zaru€ného servisu
platného pre dany produkt a od dostupného servisu. Termin realizacie servisu bude zavisiet od ¢asu, kedy
oznamite poruchu, od dostupnosti nahradnych dielcov a inych faktorov.

Typy zaruéného servisu

1. Servis dielcov vymenitelnych zakaznikom (dielcov ,CRU")

V pripade servisu dielca CRU vam poskytovatel servisu doda na viastné naklady dielec CRU, ktory si
nainstalujete. Informacie o dielcoch CRU a o vymene dielcov su dodavané spolu s produktom a spolo¢nost
Lenovo ich na poziadanie da kedykolvek k dispozicii. Dielce CRU, ktoré méze zakaznik jednoducho
nainStalovat, sa nazyvaju ,dielce CRU inStalovatelné zakaznikom“. ,Dielce CRU s volitelnym servisom*

su dielce CRU, pre ktoré sa mézu vyzadovat urc€ité zru€nosti a nastroje. Za inStalaciu dielcov CRU
inStalovatelnych zakaznikom zodpoveda zakaznik. V pripade iného typu zaruéného servisu vasho produktu
mozZete Poskytovatela servisu poziadat o instalaciu dielcov CRU s volitelnym servisom. Za poplatok méze byt
k dispozicii volitelna sluzba, na zaklade ktorej vam poskytovatel servisu alebo spolo¢nost Lenovo nainstaluje
dielce CRU instalovatelné zakaznikom. Zoznam dielcov CRU a ich oznaceni najdete v publikacii dodanej s
produktom alebo na adrese www.lenovo.com/CRUs. Ak sa vyzaduje vratenie chybného dielca CRU, budete
na tuto skutoCnost upozorneni v pokynoch, ktoré sa dodavaju spolu s nahradnym dielcom CRU. Ak sa
vyzaduje vratenie: 1) s nahradnym dielcom CRU budu dodané pokyny na vratenie, predplateny navratovy
Stitok s adresou a prepravny obal, 2) za nahradny dielec CRU sa méze Uctovat poplatok, ak poskytovatelovi
sluzby nedorucite chybny dielec CRU do tridsiatich (30) dni od prijatia nahradného dielca CRU.

2. Servis u zakaznika

V ramci servisu u zakaznika poskytovatel servisu opravi alebo vymeni chybny produkt priamo u zakaznika.
Musite zabezpecit vhodny pracovny priestor, v ktorom bude mozné produkt rozobrat a opatovne zlozit.
Niektoré opravy je potrebné dokondcit v servisnom stredisku. V takom pripade poskytovatel servisu odosle
produkt do servisného strediska na vlastné naklady.

3. Kuriérska alebo zasielkova sluzba

V ramci kuriérskej alebo zasielkovej sluzby sa mbze vas produkt opravit alebo vymenit vo vyhradenom
servisnom stredisku, pri¢om dopravu zabezpecuje poskytovatel servisu. Zodpovedate za odpojenie
produktu a jeho zabalenie do prepravného obalu, ktory vam bude dodany na vratenie produktu do uréeného
servisného strediska. Produkt vyzdvihne kuriér a dopravi ho do ur¢eného servisného strediska. Servisné
stredisko vam vrati produkt na vlastné naklady.

4. Sluzba doruéenia zakaznikom

V pripade dorucenia zakaznikom bude vas produkt opraveny alebo vymeneny po tom, ako ho dorucite do
ur¢eného servisného strediska na vlastné naklady a zodpovednost. Po skonceni opravy alebo vymeny bude
produkt pripraveny na vyzdvihnutie. Ak si produkt nevyzdvihnete, méze s nim poskytovatel servisu nalozit
podla vlastného uvazenia bez akejkolvek zodpovednosti vo&i vam.

5. Sluzba poslania zakaznikom

V pripade poslania zakaznikom bude vas produkt opraveny alebo vymeneny po tom, ako ho dorucite do
ur€eného servisného strediska na vlastné naklady a zodpovednost. Po skonceni opravy alebo vymeny
vam bude produkt vrateny na naklady a zodpovednost spolo¢nosti Lenovo, pokial poskytovatel servisu

nestanovi inak.

6. Sluzba obojsmerného poslania zakaznikom
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V pripade obojsmerného poslania zakaznikom bude vas produkt opraveny alebo vymeneny po tom, ako ho
dorucite do uréeného servisného strediska na vlastné naklady a zodpovednost. Po skonceni opravy alebo
vymeny bude produkt pripraveny na spatné dorucenie na vase naklady a zodpovednost. Ak nezariadite
spatné dorucenie, poskytovatel servisu moze s produktom nalozit podla vlastného uvazenia bez akejkolvek
zodpovednosti voc¢i vam.

7. Sluzba vymeny produktu

Sluzba vymeny produktu zahffa zaslanie nahradného produktu spolo€nostou Lenovo na pracovisko
zakaznika. Zakaznik je zodpovedny za jeho intalaciu a overenie spravnosti jeho fungovania. Nahradny
produkt sa stane majetkom zakaznika a poSkodeny produkt prejde do vlastnictva spolo&nosti Lenovo.
Poskodeny produkt musite zabalit do prepravného obalu, v ktorom ste dostali nahradny produkt, a vratit ho
spolo¢nosti Lenovo. Néklady za prepravu oboma smermi hradi spolo¢nost Lenovo. Ak nepouzijete kartonovy
obal, v ktorom vam bol dodany nahradny produkt, moZete zodpovedat za akékolvek poskodenie vymeneného
produktu vzniknuté pocas prepravy. Ak spolo¢nosti Lenovo nie je doru¢eny chybny produkt do tridsiatich
(30) dni od datumu na potvrdenke o prijati nahradného produktu, méze vam byt tento produkt zauctovany.

Suplemento de Garantia para México

Este Suplemento de Garantia se considera parte integrante de la Garantia Limitada de Lenovo y sera
efectivo Unica y exclusivamente para los productos distribuidos y comercializados dentro del Territorio de
los Estados Unidos Mexicanos. En caso de conflicto, se aplicaran los términos de este Suplemento.

El comercializador responsable del producto es Lenovo México S de R L de CV y para efectos de esta
garantia en la Republica Mexicana su domicilio es Paseo de Tamarindos No.400-A Piso 27 Arcos Torre
Poniente, Bosques de Las Lomas, Delegacion Miguel Hidalgo, C.P. 05120 México, D.F. En el caso de
que se precise una reparacion cubierta por la garantia o precise de partes, componentes, consumibles
0 accesorios dirijase a este domicilio.

Si no existiese ningun Centro de servicio autorizado en su ciudad, poblacién o en un radio de 70 kildémetros
de su ciudad o poblacién, la garantia incluira cualquier gasto de entrega razonable relacionado con el
transporte del producto a su Centro de servicio autorizado més cercano. Por favor, llame al Centro de
servicio autorizado mas cercano para obtener las aprobaciones necesarias o la informacion relacionada
con el envio del producto y la direccién de envio.

Esta garantia ampara todas las piezas de hardware del producto e incluye mano de obra.

El procedimiento para hacer efectiva la garantia consiste en la presentacion del producto, acomparado de la
pdliza correspondiente, debidamente sellada por el establecimiento que lo vendié, o la factura, o recibo o
comprobante, en el que consten los datos especificos del producto objeto de la compraventa.

Lenovo sdlo pueden eximirse de hacer efectiva la garantia en los siguientes casos: a) Cuando el producto
se hubiese utilizado en condiciones distintas a las normales. b) Cuando el producto no hubiese sido
operado de acuerdo con el instructivo de uso que se le acompana. ¢) Cuando el producto hubiese sido
alterado o reparado por personas no autorizadas por el fabricante nacional, importador o comercializador
responsable respectivo.

Todos los programas de software precargados en el equipo sdélo tendran una garantia de noventa (90)

dias por defectos de instalacion desde la fecha de compra. Lenovo no es responsable de la informacién
incluida en dichos programas de software y /o cualquier programa de software adicional instalado por Usted
o instalado después de la compra del producto.

La garantia cubre la atencidn, revision y correccién de errores, defectos o inconsistencias que impidan

el desempefio normal de un equipo de cémputo en cuanto a su hardware y software. Los servicios no
cubiertos por la garantia se cargaran al usuario final, previa obtencién de una autorizacion.
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Esta garantia tiene una duracién de un afno a partir del momento de la compra e incluye la mano de obra, por
lo que en caso de aplicarse la garantia, esta no causara ningun gasto o costo para el cliente.

Centros de Servicios autorizados para hacer efectiva la garantia:

¢ |enovo México con domicilio en Paseo de Tamarindos No.400-A Piso 27 Arcos, Torre Poniente, Bosques
de Las Lomas, Delegacion Miguel Hidalgo, C.P. 05120 México, D.F. Teléfono 01800- 083-4916,
http://support.lenovo.com/es_MX/product-service/service-provider/default.page

e |Lenovo Monterrey con domicilio en Boulevard Escobedo No.316, Apodaca Technology
Park, Apodaca, C.P. 66601, Nuevo Ledn, México. Teléfono 01800- 083-4916,
http://support.lenovo.com/es_MX/product-service/service-provider/default.page

Importado por:

Lenovo México S. de R.L. de C.V.
Av. Santa Fe 505, Piso 15

Col. Cruz Manca

Cuajimalpa, D.F., México

C.P. 05349

Tel. (55) 5000 8500
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Priloha C. Vyhlasenie k elektronickym emisiam

Nasledujuce informécie sa tykaju:

® Lenovo Laser Wireless Mouse

¢ |Lenovo Optical Mouse

® Lenovo ScrollPoint Mouse

e Lenovo USB Laser Mouse

e ThinkPad Bluetooth Laser Mouse

e ThinkPad Precision USB Mouse

e ThinkPad Precision Wireless Mouse
e ThinkPad USB Laser Mouse

e ThinkPad USB Travel Mouse

Federal Communications Commission Declaration of Conformity

® Lenovo Laser Wireless Mouse - 0A36188, 0A36189, 0A36193

¢ Lenovo Optical Mouse - 06P4069

¢ Lenovo ScrollPoint Mouse - 31P7405

e Lenovo USB Laser Mouse - 41U3074

¢ ThinkPad Bluetooth Laser Mouse - 41U5008

e ThinkPad Precision USB Mouse - 0A36101, 0A36102, 0A36104, 0A36108

¢ ThinkPad Precision Wireless Mouse - 0A36111, 0A36112, 0A36114, 0A36118
¢ ThinkPad USB Laser Mouse - 57Y4635

¢ ThinkPad USB Travel Mouse - 31P7410

ThinkPad Bluetooth Laser Mouse (FCC ID: EMUMMOBTC9LA)
Lenovo Laser Wireless Mouse - MORFFHL (FCC ID: EMJMMORFFHL)

Dongle for Lenovo Laser Wireless Mouse and ThinkPad Precision Wireless Mouse - MORFFHL-D
(FCC ID: EMJDMORFFHL-D)

ThinkPad Precision Wireless Mouse - MORFGOO (FCC ID: EMJMMORFGOO)

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant
to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by
one or more of the following measures:

¢ Reorient or relocate the receiving antenna.

® |ncrease the separation between the equipment and receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
e Consult an authorized dealer or service representative for help.
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Lenovo is not responsible for any radio or television interference caused by using other than specified or
recommended cables and connectors or by unauthorized changes or modifications to this equipment.
Unauthorized changes or modifications could void the user's authority to operate the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1)
this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Responsible Party:

Lenovo (United States) Incorporated
1009 Think Place - Building One
Morrisville, NC 27560

Phone Number: 919-294-5900

FC

RF Exposure Statement

The radiated energy from the Lenovo Laser Wireless Mouse conforms to the FCC limit of the SAR (Specific
Absorption Rate) requirement set forth in 47 CFR Part 2 section 1093.

Industry Canada Compliance Statement
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Canada - Industry Canada (IC)

ThinkPad Bluetooth Laser Mouse (IC ID: 4251A-MMOBTC9LA)
Lenovo Laser Wireless Mouse - MORFFHL (IC ID: 4251A-MMORFFHL)

Dongle for Lenovo Laser Wireless Mouse and ThinkPad Precision Wireless Mouse - MORFFHL-D
(IC ID: 4251A-DMORFFHLD)

ThinkPad Precision Wireless Mouse - MORFGOO (IC ID: 4251A-MMORFGOO)

Industry Canada Class B Emission Compliance Statement

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Avis de conformité a la réglementation d'Industrie Canada

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

This device complies with RSS-210 of the Industry Canada Rules.

Operation is subject to the following two conditions: (1)This device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired

operation.

Ce dispositif est conforme a la norme CNR-210 d'Industrie Canada applicable aux appareils radio exempts
de licence.
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Son fonctionnement est sujet aux deux conditions suivantes : 1) le dispositif ne doit pas produire de
brouillage préjudiciable, et 2) ce dispositif doit accepter tout brouillage recu, y compris un brouillage
susceptible de provoquer un fonctionnement indésirable.

Low Power License-Exempt Radio Communication Devices (RSS-210)

Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this
device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

Permis d’émission a faible puissance - Cas des appareils de communications radio

L'utilisation de ce dispositif est autorisée seulement aux conditions suivantes : 1) il ne doit pas produire de
brouillage, et 2) I'utilisateur du dispositif doit étre prét a accepter tout brouillage radioélectrique recu, méme
si ce brouillage est susceptible de compromettre le fonctionnement du dispositif.

Exposure of humans to RF fields (RSS-102)

The Lenovo Laser Wireless Mouse and Dongle employ low gain integral antennas that do not emit RF
field in excess of Health Canada limits for the general population; consult Safety Code 6, obtainable from
Health Canada’s Web site at http://www.hc-sc.gc.ca/.

The radiated energy from the Lenovo Laser Wireless Mouse and Dongle antennas conforms to the IC limit of
the RF exposure requirement regarding IC RSS-102, Issue 2 clause 4.2.

Exposition des étres humains aux champs radioélectriques (RF) (CNR-102)

La souris et le dongle utilisent des antennes intégrales a faible gain qui n'émettent pas un champ
électromagnétique supérieur aux normes imposées par le Ministere de la santé canadien pour la
population; consultez le Safety Code 6 sur le site Web du Ministére de la santé canadien a |'adresse
http://www.hc-sc.gc.ca/.

L'énergie émise par les antennes du la souris et le dongle respecte la limite d'exposition aux radiofréquences
telle que définie par Industrie Canada dans la clause 4.2 du document CNR-102.

EU-EMC Directive (2004/108/EC) EN 55022 class B Statement of Compliance

Deutschsprachiger EU Hinweis:

Hinweis fiir Gerédte der Klasse B EU-Richtlinie zur Elektromagnetischen Vertraglichkeit

Dieses Produkt entspricht den Schutzanforderungen der EU-Richtlinie 2004/108/EG (friher 89/336/EWG) zur
Angleichung der Rechtsvorschriften Uber die elektromagnetische Vertraglichkeit in den EU-Mitgliedsstaaten
und hélt die Grenzwerte der EN 55022 Klasse B ein.

Um dieses sicherzustellen, sind die Gerate wie in den Handblchern beschrieben zu installieren und zu
betreiben. Des Weiteren dirfen auch nur von der Lenovo empfohlene Kabel angeschlossen werden.
Lenovo Ubernimmt keine Verantwortung fir die Einhaltung der Schutzanforderungen, wenn das Produkt
ohne Zustimmung der Lenovo verandert bzw. wenn Erweiterungskomponenten von Fremdherstellern ohne
Empfehlung der Lenovo gesteckt/eingebaut werden.

Deutschland:
Einhaltung des Gesetzes lber die elektromagnetische Vertriglichkeit von Betriebsmitteln
Dieses Produkt entspricht dem ,,Gesetz Uiber die elektromagnetische Vertraglichkeit von Betriebsmitteln“

EMVG (friher ,,Gesetz Uber die elektromagnetische Vertraglichkeit von Geraten®). Dies ist die Umsetzung der
EU-Richtlinie 2004/108/EG (friiher 89/336/EWG) in der Bundesrepublik Deutschland.
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Zulassungsbescheinigung laut dem Deutschen Gesetz liber die elektromagnetische Vertraglichkeit
von Betriebsmitteln, EMVG vom 20. Juli 2007 (friiher Gesetz liber die elektromagnetische
Vertraglichkeit von Geraten), bzw. der EMV EG Richtlinie 2004/108/EC (friiher 89/336/EWG), fiir
Geréite der Klasse B.

Dieses Gerét ist berechtigt, in Ubereinstimmung mit dem Deutschen EMVG das EG-Konformitétszeichen
- CE - zu fuhren. Verantwortlich fir die Konformitéatserklarung nach Paragraf 5 des EMVG ist die Lenovo
(Deutschland) GmbH, Gropiusplatz 10, D-70563 Stuttgart.

Informationen in Hinsicht EMVG Paragraf 4 Abs. (1) 4:
Das Gerat erfiillt die Schutzanforderungen nach EN 55024 und EN 55022 Klasse B.

European Union - Compliance to the Electromagnetic Compatibility Directive

This product is in conformity with the protection requirements of EU Council Directive 2004/108/EC on the
approximation of the laws of the Member States relating to electromagnetic compatibility. Lenovo cannot
accept responsibility for any failure to satisfy the protection requirements resulting from a non-recommended
modification of the product, including the installation of option cards from other manufacturers.

This product has been tested and found to comply with the limits for Class B Information Technology

Equipment according to European Standard EN 55022. The limits for Class B equipment were derived
for typical residential environments to provide reasonable protection against interference with licensed
communication devices.

Avis de conformité a la directive de I’'Union Européenne

Le présent produit satisfait aux exigences de protection énoncées dans la directive 2004/108/EC du
Conseil concernant le rapprochement des Iégislations des Etats membres relatives a la compatibilité
électromagnétique. Lenovo décline toute responsabilité en cas de non-respect de cette directive résultant
d’une modification non recommandée du produit, y compris I'ajout de cartes en option non Lenovo.

Ce produit respecte les limites des caractéristiques d’immunité des appareils de traitement de I'information
définies par la classe B de la norme européenne EN 55022 (CISPR 22). La conformité aux spécifications
de la classe B offre une garantie acceptable contre les perturbations avec les appareils de communication
agréés, dans les zones résidentielles.

Unioén Europea - Normativa EMC

Este producto satisface los requisitos de proteccion del Consejo de la UE, Directiva 2004/108/EC en lo que
a la legislatura de los Estados Miembros sobre compatibilidad electromagnética se refiere.

Lenovo no puede aceptar responsabilidad alguna si este producto deja de satisfacer dichos requisitos de
proteccién como resultado de una modificacién no recomendada del producto, incluyendo el ajuste de
tarjetas de opcion que no sean Lenovo.

Este producto ha sido probado y satisface los limites para Equipos Informaticos Clase B de conformidad
con el Estandar Europeo EN 55022. Los limites para los equipos de Clase B se han establecido para
entornos residenciales tipicos a fin de proporcionar una proteccion razonable contra las interferencias con
dispositivos de comunicacion licenciados.

Unione Europea - Directiva EMC (Conformidad électromagnética)
Questo prodotto &€ conforme alle normative di protezione ai sensi della Direttiva del Consiglio dell’Unione

Europea 2004/108/EC sull’armonizzazione legislativa degli stati membri in materia di compatibilita
elettromagnetica.

44 |Lenovo Combined Mouse - Pouzivatelska prirucka



Lenovo non accetta responsabilita alcuna per la mancata conformita alle normative di protezione dovuta a
modifiche non consigliate al prodotto, compresa I'installazione di schede e componenti di marca diversa
da Lenovo.

Le prove effettuate sul presente prodotto hanno accertato che esso rientra nei limiti stabiliti per le
apparecchiature di informatica Classe B ai sensi del Norma Europea EN 55022. | limiti delle apparecchiature
della Classe B sono stati stabiliti al fine di fornire ragionevole protezione da interferenze mediante dispositivi
di comunicazione in concessione in ambienti residenziali tipici.

Japan VCCI Class B compliance statement
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Korea Class B compliance statement
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A8 SR GtH, RLE NAUA AIEE = ASLITH

Notice for users in Korea

For model: MOBT9CL, MORFFHL, MORFFHL-D
Note that this device has been certified for residential use and may be used in any environment.
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Lenovo product service information for Taiwan
B Lenovo ERIREERANT:
AEEEEROARARAES AR

BT AR IRTRAE — BR895R51E
BR#EFE : 0800-000-702

Ukraine Compliance Mark - For Lenovo Optical Mouse and ThinkPad Precision USB Mouse
Com:

Eurasian compliance mark - For Lenovo Laser Wireless Mouse, Lenovo Optical Mouse, Lenovo USB Laser
Mouse, ThinkPad Bluetooth Laser Mouse, ThinkPad Precision USB Mouse, and ThinkPad USB Travel Mouse

ERL

Europe - EU Declaration of Conformity for ThinkPad Bluetooth Laser Mouse

C€

Products intended for sale within the European Union are marked with the Conformité Européenne (CE)
Marking, which indicates compliance with the applicable Directives and European Norms, and amendments,
identified below.
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Hereby, Lenovo (Singapore) Pte. Ltd., declares that this ThinkPad Bluetooth Laser Mouse is in
compliance with the essential requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. timto prohladuje, Ze tento ThinkPad
Bluetooth Laser Mouse je ve shodé se zékladnimi pozadavky a dalSimi
pFislusnymi ustanovenimi smérnice 1999/5/ES.

Undertegnede Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. erklaerer herved, at
falgende udstyr ThinkPad Bluetooth Laser Mouse overholder de
veesentlige krav og ovrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

Hiermit erklart Lenovo (Singapore) Pte. Ltd., dass sich das Gerat
ThinkPad Bluetooth Laser Mouse in Ubereinstimmung mit den
grundlegenden Anforderungen und den Ubrigen einschlagigen
Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG befindet.

Kéesolevaga kinnitab Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. seadme ThinkPad
Bluetooth Laser Mouse vastavust direktiivi 1999/5/EU pdhinduetele ja
nimetatud direktiivist tulenevatele teistele asjakohastele
séatetele.Richtlinie 1999/5/EG befindet.

Por medio de la presente Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. declara que el
ThinkPad Bluetooth Laser Mouse cumple con los requisitos
esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles de
la Directiva 1999/5/CE.

ME THN MNMAPOYZA Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. AHAQNEI OTI
ThinkPad Bluetooth Laser Mouse XYMMOP®QNETAI NMPOZ TIZ
OYZIQAEIZ AMAITHZEIZ KAI TIZ AOINEZ EXETIKEX AIATAZEIZ THZ
OAHTIAZ 1999/5/EK.

Par la présente Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. déclare que l'appareil
ThinkPad Bluetooth Laser Mouse est conforme aux exigences
essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive
1999/5/CE.

Con la presente Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. dichiara che questo
ThinkPad Bluetooth Laser Mouse & conforme ai requisiti essenziali ed
alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.

Ar 5o Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. deklare, ka ThinkPad Bluetooth
Laser Mouse atbilst Direktivas 1999/5/EK butiskajam prasibam un

citiem ar to saistitajiem noteikumiem.

Siuo Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. deklaruoja, kad $is ThinkPad
Bluetooth Laser Mouse atitinka esminius reikalavimus ir kitas
1999/5/EB Direktyvos nuostatas.
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Hierbij verklaart Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. dat het toestel ThinkPad
Bluetooth Laser Mouse in overeenstemming is met de essentiéle eisen
en de andere relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.

Hawnhekk, Lenovo (Singapore) Pte. Ltd., jiddikjara li dan ThinkPad
Bluetooth Laser Mouse jikkonforma mal-htigijiet essenzjali u ma
provvedimenti ohrajn relevanti li hemm fid-Dirrettiva 1999/5/EC.

Alulirott, Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. nyilatkozom, hogy a ThinkPad
Bluetooth Laser Mouse megfelel a vonatkoz alapvetd
kdvetelményeknek és az 1999/5/EC irdnyelv egyéb elbirasainak.

Niniejszym Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. oswiadcza, ze ThinkPad

Bluetooth Laser Mouse jest zgodny z zasadniczymi wymogami oraz
pozostatymi stosownymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/EC.

Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. declara que este ThinkPad Bluetooth
Laser Mouse esta conforme com 0s requisitos essenciais e outras
disposicdes da Directiva 1999/5/CE.

Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. izjavlja, da je ta ThinkPad Bluetooth
Laser Mouse v skladu z bistvenimi zahtevami in ostalimi relevantnimi
dolo¢ili direktive 1999/5/ES.

Lenovo (Singappre) Pte. Ltd. tymto vyhlasuje, Zze ThinkPad Bluetooth
Laser Mouse splna zakladné poziadavky a vSetky prislusné

ustanovenia Smernice 1999/5/ES.

Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. vakuuttaa taten ettd ThinkPad
Bluetooth Laser Mouse tyyppinen laite on direktiivin 1999/5/EY
oleellisten vaatimusten ja sitd koskevien direktiivin muiden ehtojen
mukainen.

Harmed intygar Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. att denna ThinkPad
Bluetooth Laser Mouse star | 6verensstdmmelse med de vasentliga
egenskapskrav och évriga relevanta bestimmelser som framgar av

Hér med lysir Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. yfir pvi ad ThinkPad
Bluetooth Laser Mouse er i samraemi vid grunnkréfur og adrar krofur,
sem gerdar eru i tilskipun 1999/5/EC.

Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. erkleerer herved at utstyret ThinkPad
Bluetooth Laser Mouse er i samsvar med de grunnleggende krav og
gvrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

Priloha C. Vyhlasenie k elektronickym emisiam
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lenovo

Lenovo (Singapore) Pte. Ltd.

151 Lorong Chuan,

#02-01, New Tech Park,

Singapore, 556741

(Tel - 65-6827-1000 & Fax- 65-6827-1100)

EC Declaration of Conformity

For: ThinkPad Bluetooth Laser Mouse
P/N: MOBTCY9LA, 0A36133, 0A36407, 03X6379,

We, Lenovo (Singapore) Pte Ltd., declare under sole responsibility that the above
products, manufactured by:

Lenovo (Singapore) Pte. Ltd.
151 Lorong Chuan,

#02-01, New Tech Park,
Singapore, 556741

to which this declaration relates, is in conformity with the requirements of the following
EC Directives:

e Council Directive 2004/108/EC on the approximation of the laws of the Member States
relating to electromagnetic compatibility.

e Council Directive 1995/5/EC of the European Parliament and of the council on radio
equipment and telecommunications terminal equipment.

e Council Directive 2006/95/EC on the harmonization of the laws of the member states relating
to electronic equipment designed for use within certain voltage limits.

Conformity with these Directives has been assessed for this product by demonstrating
compliance to the following harmonized standards and/or regulations:

EN 55022: 2010 (Class B)

EN 55024: 2010

EN 60950-1:2006 +A11: 2009
EN 300 328 V1.7.1 (2006-10)
EN 301 489-1 V1.8.1 (2008-04)
EN 301 489-17 V2.2.1 (2009-05)
EN 60825-1: 2007

EN 50371: 2002

Signed: E P""; Date: 28 [V ﬁ 200

Damian Glendinning
Director

Last two digits of the year in which the CE marking was affixed: 12

Place of issue: Lenovo (Singapore) Pte. Ltd.

European Contact for regulatory topics only:
Lenovo, Digital Park, Einsteinova 21, 851 01 Bratislava, Slovakia
Tel: +421 2 6868 3018 Fax: +421 2 6868 8031
Page 1 of 1
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Chile - ThinkPad Bluetooth Laser Mouse

SUBTEL: 2890/DFRS04709/F-50

India - ThinkPad Bluetooth Laser Mouse

ETA CERTIFICATE NO.1882/2012/WRLO

Indonesia - ThinkPad Bluetooth Laser Mouse

24000/SDPPI1/2012
3876

Israel - ThinkPad Bluetooth Laser Mouse
MOC: 51-15173

Japan - ThinkPad Bluetooth Laser Mouse
ThinkPad Bluetooth Laser Mouse %#BAERTTHERICEZBDEE
ARGHERTIEREBRITHECEIEHHELERTEME LTV S8 TY,

4P

SREFSS% . MOBTCOLA
SUEEFREEE % ¢ Primax Electronics Ltd.
IR 07215279/AA/00

BREFHICOVTOER

CORBOFEARAREFETIE. BEFLYIVEDESE - #F - ERAMBOERITIHEORES 1/ FTRE
AThTW5BEEENAOENERE (RFEZETIERR) RURENENERE GRFEELE
WERR) PERAThTWVET,

1 COMBREFERT S, &< THBHEIAOENERRRURENENERRVERTATY
BUWTEZRRALTTELY,

2 A—. TOBBLSBBGEIAOEBREREICH LTERTSORALRE LIIGSITE. &P
NICERRARBZEEYT 5O RIBROFEHZFIE LTk, TREREICTERIAE, BEE#D&
DUEFHZIE. N—T 123 VORELHENOVTTHEHELTTEL,

3 Zoffl. ZoEBLSBEGHIAOKENENERBICH LTERTSOEANRE LESS
EMDBEY D EHRERLEEFE. RDFREANSHOSHETEL,

EigE: AX—bEVE-—

AX— b Z2—DTHREEIE. RDOF—LAR—ITTHEIEITET,
http://www.ibm.com/jp/pc/support/contact/smartctr/

T DEGEEN, 2. 4GHZEHEH (2400MHz~
2483.5MHz) % {EA T 5 EIFELAERAANOEGERET. F
SERIHIOMTH BT EEERLTVET,

U EDRBIE. THEZEA TEREESR ARIB STD-T66DESICEIKHLDTY,

Certificate number: 005-100065

2.4F H1
—
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South Africa - ThinkPad Bluetooth Laser Mouse

TA-2012/459

APPROVED

ThinkPad Bluetooth Laser Mouse Taiwan NCC ID:

«( CCABI12LP1030T7

Singapore IDA Certificate

Complies with
IDA Standards
DA104328

Brazil -ThinkPad Bluetooth Laser Mouse

-

0870-12-3596
(01)07898940474165

Europe - EU Declaration of Conformity for Lenovo Laser Wireless Mouse

Ce€

Products intended for sale within the European Union are marked with the Conformité Européenne (CE)
Marking, which indicates compliance with the applicable Directives and European Norms, and amendments,
identified below.

Hereby, Lenovo (Singapore) Pte. Ltd., declares that this Lenovo Laser Wireless Mouse is in compliance
with the essential requirements and other relavant provisions of Directive 1999/5/EC.

Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. timto prohlaSuje, Ze tento Lenovo Laser
Wireless Mouse je ve shodé se zakladnimi pozadavky a dalSimi pFisluSnymi
ustanovenimi smérnice 1999/5/ES.

Undertegnede Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. erkleerer herved, at felgende udstyr Lenovo
Laser Wireless Mouse overholder de veesentlige krav og gvrige relevante krav i direktiv
1999/5/EF.

Kéesolevaga kinnitab Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. seadme Lenovo Laser Wireless

Mouse vastavust direktiivi 1999/5/EU péhinduetele ja nimetatud direktiivist tulenevatele
teistele asjakohastele satetele.Richtlinie 1999/5/EG befindet.
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Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. vakuuttaa taten ettéd Lenovo Laser Wireless Mouse
tyyppinen laite on direktiivin 1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja sité koskevien
direktiivin muiden ehtojen mukainen.

ME THN MNMAPOYZA Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. AHAQNEI OTI Lenovo Laser Wireless
Mouse >YMMOP®QNETAI NPOZ TIZ OYZIQAEIZ AMAITHZEIZ KAI TIZ AOITIEZ
SXETIKEZ AIATAZEIZ THEZ OAHIIAT 1999/5/EK.

Hiermit erklart Lenovo (Singapore) Pte. Ltd., dass sich das Geréat Lenovo
Laser Wireless Mouse in Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen
und den Ubrigen einschldgigen Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG befindet.

Alulirott, Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. nyilatkozom, hogy a Lenovo Laser Wireless
Mouse megfelel a vonatkozé alapvetd kdvetelményeknek és az 1999/5/EC iranyelv
egyéb eldirasainak.

Hér med lysir Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. yfir pvi ad Lenovo Laser Wireless Mouse
er i samraemi vid grunnkréfur og adrar krofur, sem gerdar eru i tilskipun 1999/5/EC.

Con la presente Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. dichiara che questo Lenovo
Laser Wireless Mouse € conforme ai requisiti essenziali ed alle altre disposizioni
pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.

Siuo Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. deklaruoja, kad $is Lenovo Laser Wireless Mouse
atitinka esminius reikalavimus ir kitas 1999/5/EB Direktyvos nuostatas.

Ar 8o Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. deklare, ka Lenovo Laser Wireless Mouse
atbilst Direktivas 1999/5/EK butiskajam prasibam un citiem ar to saistitajiem
noteikumiem.

Hawnhekk, Lenovo (Singapore) Pte. Ltd., jiddikjara li dan Lenovo Laser Wireless Mouse
jikkonforma mal-htigijiet essenzjali u ma provvedimenti ohrajn relevanti li hemm fid-Dirrettiva
1999/5/EC.

Hierbij verklaart Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. dat het toestel Lenovo Laser Wireless
Mouse in overeenstemming is met de essentiéle eisen en de andere relevante bepalingen
van richtlijn 1999/5/EG.

Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. erkleerer herved at utstyret Lenovo Laser Wireless
Mouse er i samsvar med de grunnleggende krav og gvrige relevante krav | direktiv
1999/5/EF.

Niniejszym Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. oswiadcza, ze Lenovo Laser Wireless Mouse
jest zgodny z zasadniczymi wymogami oraz pozostalymi stosownymi postanowieniami
Dyrektywy 1999/5/EC.

Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. tymto vyhlasuje, Ze Lenovo Laser Wireless Mouse
splna zakladné poziadavky a vSetky prislusné ustanovenia Smernice 1999/5/ES.

Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. izjavlja, da je ta Lenovo Laser Wireless Mouse
v skladu z bistvenimi zahtevami in ostalimi relevantnimi dologili direktive 1999/5/ES.

Por medio de la presente Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. declara que el Lenovo Laser
Wireless Mouse cumple con los requisitos esenciales y cualesquiera otras disposiciones
aplicables o exigibles de la Directiva 1999/5/CE.

Harmed intygar Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. att denna Lenovo Laser Wireless
Mouse star | dverensstdmmelse med de vasentliga egenskapskrav och évriga
relevanta bestdmmelser som framgar av direktiv 1999/5/EG.

Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. declara que este Lenovo Laser Wireless Mouse

esta conforme com os requisitos essenciais e outras disposicdes da Directiva
1999/5/CE.

Priloha C. Vyhlasenie k elektronickym emisiam
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Par la présente Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. déclare que I'appareil Lenovo Laser
Wireless Mouse est conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions
pertinentes de la directive 1999/5/CE.
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PRAAX

EC Declaration of Conformance

Product: Lenovo Ultraslim Wireless Flus Keyboard, Mouse & Dongle
Models:

Product Name Model PN

Wireless Keyboard KERF397T1 Refer to attachment page
Wireless Mouse MORFFHL OB5B509

Wireless Dongle MORFFHL-D | OB58510

Trade Name: Lenovo

We, Primax Electronics Lid., declare under sole responsibility that the above products, manufactured by:

Primax Electronics Lid.
No. 669, Ruey Kuang Road,
Meihu ,Taipei Taiwan
Phone: 886(2)2798 9008
Fax: B86(2) 8797 1565

to which this declaration relates. is in conformity with the requirements of the following EC Directives:

Council Directive 1989/5/EC of the European Parliament and of the council on radio equipment and
telecommunications terminal equipment.

Council Directive 2006/95/EC on the harmonization of the laws of the Member States relating to electronic
equipment designed for use within certain voltage limits.

Council Directive 2004/108/EC on the approximation of the laws of the member states relating to
Electromagnetic Compatibility

Council Directive 2011/65/EU of the European Parliament and of the council on the

restriction of the use of certain hazardous substances in elecirical and electronic

equipment

Conformity with these Directives has been assessed for this product by demonstrating compliance to the
following harmonized standards:

EN 300 440-1 V1.4.1 {2008-05)
EN 300 440-2 V1.4.1 (2010-08)

EN 301 489-1 VV1.8.1 {2008-04)

EN 301 489-3 VV1.4.1 {2002-08)

EN 50371: 2002

EN B0950-1:2008 +A11:2009 +A1:2010 +A12:2012,
EN B0825-1:2007

EN 50581:2012

Date: 201212721

Last two digits of the year in which the CE marking was affixed: __12

Place of Issue: Taiwan
Date: December 21, 2012
Ref No: CE_DoC_13-002

Priloha C. Vyhlasenie k elektronickym emisiam
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Japan - Lenovo Laser Wireless Mouse and the dongle

Taiwan

Lenovo Laser Wireless Mouse % BAEATTHABICEZEOEE
AUGHERTIEGEBREREICEDERMBEIIEME LTV 3B TY.

EEI IR

SUEEBUS © MORFFHL
ERSEERZEE4 ¢ Primax Electronics Ltd.
REEES 005WWCA0528

Ly—n

SRS 4A:  MORFFHL-D
SRSEEASEE 4 - Primax Electronics Ltd.
SRGEES 005WWCA0529

ERFHICOVWTOIEE

COBRBOFEARAREFTIE. BFLYIVFOER - #F - ERAMBOBITRORES 1 VFTHE
BAEThTW3BEEHNAOERNERR (RHFEETZIERR) RUBENENERE GRHEELLE
WERR) BEAThTVETY,

1 TOWBEEAT SEIC. B TRBGHEIAOBRERRRURENENERRFEATNTY
BOWTEZERRLTTEL.

2 B—. OSBRI SBHEFRBIROENEREICH L TERTSORALRE LIS, &P
MERREREEET 2N RIFERORHGHEFIELE. TREREICTERIEE. BEE&Df &
DUBEBFBZIE. N—T 123 VORBEENCOVTTHHELTTEL,

3 Zof ZoOBSBEH,SBEEENAONENENERRICH LTERTSOEAIRELEEE
EMPEEY DT ENBEREER. ROBERNBHVESHETEL,

ERE T AT—bEvEa-—
AR— b 2—DTHAFER. ROF—LRX—ITTHEIRETET.
http://www.ibm.com/jp/pc/support/contact/smartctr/

2 4 D S 1 T DEHEBED, 2. 4GHZAEEE (2400MHZ~
. 2483.5MHz) &2 A9 2 EFLBERS XNOBRRET. T

- - - SHEREHIHIOMTHE T EEBERLTVET,

U EDRREIE. THEEA TEEER ARIBSTD-T66DESICEIKHDTY,

g&ﬁ?'@/&:%ﬁh‘ WEREEME

SUXREOHZ BRI FIHATHR > JFEHT ’\EJ ﬁiﬁ&ﬁﬁﬂ%iﬁx
ﬁ-a‘ié‘%i*ﬁﬁ—?‘— MARHRRIRERBFIHRR

™ 45

BHEMRTRIEATRVE ﬁ&ﬁi#%&{‘#ﬁ"%sﬁ{, P ERRA T
g BYBri3A > BRSZETFHGHNFTEREA

RS RBIE  HIREEEREFEXLLTRE -

BohEHHATHRALR
LR

L ESEBERLE  ALRBAA TRBAETRER

Lenovo Laser Wireless Mouse Taiwan NCC ID

«( CCAIIILPO0380TO

Dongle for Lenovo Laser Wireless Mouse Taiwan NCC ID

«( CCAII11ILP0O390T3
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Singapore IDA Certificate

Complies with
IDA Standards
DA104328

Brazil - Lenovo Laser Wireless Mouse
@, ANATEL

0609-11-5183

(01)07898369270416

Brazil - Dongle for Lenovo Laser Wireless Mouse

ONANATEHL

0610-11-5183

(01)078 0423

9836927

For model: MORFFHL and MORFFHL-D

Portuguese Este equipamento opera em carater secundario, isto €, ndo tem direito a protegéo contra
interferéncia prejudicial, mesmo de estagées do mesmo tipo, € ndo pode causar interferéncia
a sistemas operando em carater primario.

English This equipment is a secondary type device, that is, it is not protected against harmful
interference, even if the interference is caused by a device of the same type, and it also cannot
cause any interference to primary type devices.

India - Lenovo Laser Wireless Mouse
ETA-1073/2011/WRLO

India - Dongle for Lenovo Laser Wireless Mouse
ETA-1072/2011/WRLO

Indonesia - Lenovo Laser Wireless Mouse

19099/SDPPI1/2011
2029

Indonesia - Dongle for Lenovo Laser Wireless Mouse

19100/SDPPI1/2011
2029
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Mexico

Mouse inalambrico modelo MORFFHL
COFETEL: RCPLEMO11-0187

Dispositivo de aceso inalambrico MORFFHL-D
COFETEL: RCPLEMO11-0188

Mexico regulatory notice
Advertencia: En Mexico la operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es
posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe

aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacién no deseada.

South Africa - Lenovo Laser Wireless Mouse

TA-2010/2079

APPROVED

TA-2010/2080

APPROVED

Notice for users in Thailand

For models: Lenovo Laser Wireless Mouse (MORFFHL), and Dongle for Lenovo Laser Wireless Mouse
(MORFFHL-D)

This wireless communication equipment has the electromagnetic field strength in compliance with the Safety

Standard for the Use of Wireless Communication Devices on Human Health announced by the National
Telecommunications Commission.

“ m%au’iwsmummuua:aﬂnsnﬁ finudanAAIRNTRAMUATEY NNT.”
Notice for users in the United Arab Emirates

For models: Lenovo Laser Wireless Mouse (MORFFHL), and Dongle for Lenovo Laser Wireless Mouse
(MORFFHL-D)

Telecommunications Regulatory Authority (TRA) approved
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For model MORFFHL:

TRA
REGISTERED No.
ER0062911/11
DEALER No.
DA0042866/10

For model MORFFHL-D:

TRA
REGISTERED No.
ER0062912/11
DEALER No.
DA0042866/10
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Saudi Arabia - Lenovo Laser Wireless Mouse
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Certificate No: 20140514407

Communications and Information Technology Commission
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Conformity Certificate
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Applicant: Lenovo Information Product (Shenzhen) Co., Ltd. tpdlall ol
Order ] .y
Date: 04/04/2014 sl ey S
P.0.BOX/4,8) (isaia E-Maill 95 4
Contact BVCPS Taoyuan Branch, No,, 19, Hwa Ya Sy
Info: 2nd Rd, Wen Hwa Tsuen, Kweishan, silvia.huang@tw.bureauveritas.com = Juaiy
Taoyuan, Taiwan R.0.C. 333
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Manufacturer: 1&iaall
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Saudi Arabia - Dongle for Lenovo Laser Wireless Mouse
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Europe - EU Declaration of Conformity for ThinkPad Precision Wireless Mouse

Products intended for sale within the European Union are marked with the Conformité Européenne (CE)
Marking, which indicates compliance with the applicable Directives and European Norms, and amendments,
identified below.

Hereby, Lenovo (Singapore) Pte. Ltd., declares that this ThinkPad Precision Wireless Mouse is in
compliance with the essential requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Lenovo (Singapore) Pte. Ltd., timto prohlasuje, ze tento ThinkPad Precision Wireless Mouse je ve shodé
se zakladnimi pozadavky a dalSimi pfisluSnymi ustanovenimi smérnice 1999/5/ES.

Undertegnede Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. erklaerer herved, at felgende udstyr ThinkPad Precision
Wireless Mouse overholder de vaesentlige krav og evrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

Kéaesolevaga kinnitab Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. seadme ThinkPad Precision Wireless Mouse
vastavust direktiivi 1999/5/EU pdhinduetele ja nimetatud direktiivist tulenevatele teistele asjakohastele
sétetele.

Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. vakuuttaa taten ettd ThinkPad Precision Wireless Mouse tyyppinen laite on
direktiivin 1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja sita koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen.

ME THN MNAPQOYZA Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. AHAQNEI OTI ThinkPad Precision Wireless Mouse
2YMMOPOQNETAI NMPOZ TIZ OYZIQAEIZ AMAITHZEIZ KAI TIZ AOITEZ ZXETIKEZ AIATAZEIZ THZ
OAHIMAX 1999/5/EK.

Hiermit erklart Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. dass sich das Gerat ThinkPad Precision Wireless Mouse in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den Ubrigen einschlagigen Bestimmungen der
Richtlinie 1999/5/EG befindet.

Alulirott, Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. nyilatkozom, hogy a ThinkPad Precision Wireless Mouse megfelel
a vonatkozo6 alapvetd kdvetelményeknek és az 1999/5/EC iranyelv egyéb elbirasainak.

Hér med lysir Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. yfir pvi ad ThinkPad Precision Wireless Mouse er i samraemi
vid grunnkréfur og adrar kréfur, sem gerdar eru i tilskipun 1999/5/EC.

Siuo Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. deklaruoja, kad $is ThinkPad Precision Wireless Mouse atitinka
esminius reikalavimus ir kitas 1999/5/EB Direktyvos nuostatas.

Ar So Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. deklare, ka ThinkPad Precision Wireless Mouse atbilst Direktivas
1999/5/EK butiskajam prasibam un citiem ar to saistitajiem noteikumiem.

Hierbij verklaart Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. dat het toestel ThinkPad Precision Wireless Mouse in
overeenstemming is met de essentiéle eisen en de andere relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.

Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. erklasrer herved at utstyret ThinkPad Precision Wireless Mouse er |
samsvar med de gruniileggende kravog Ovrige relevante krav i d i rakti v 1999/5/EF.

Niniejszym Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. oswiadcza, ze ThinkPad Precision Wireless Mouse jest zgodne
z zasadniczymi wymaganiami oraz innymi stosownymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/WE.

Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. tymto vyhlasuje, ze ThinkPad Precision Wireless Mouse spifia zakladné
poziadavky a vSetky prislusné ustanovenia Smernice 1999/5/ES.
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Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. izjavlja, da je ta ThinkPad Precision Wireless Mouse v skladu z bistvenimi
zahtevami in ostalimi relevantnimi dolocili direktive 1999/5/ES.

Por medio de la presente Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. declara que el ThinkPad Precision Wireless
Mouse cumple con los requisites esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles de
la Directiva 1999/5/CE.

Harmed intygar Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. att denna ThinkPad Precision Wireless Mouse stér |
Overensstammelse med de vasentliga egenskapskrav och 6vriga relevanta bestdmmelser som framgér
av direktiv 1999/5/EG.

Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. declara que este ThinkPad Precision Wireless Mouse esta conforme com
0s requisitos essenciais e outras disposi¢cdes da Directiva 1999/5/CE.

Par la présente Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. déclare que I'appareil ThinkPad Precision Wireless Mouse
est conforme aux exigencies essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE.

Hawnhekk, Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. jiddikjara li dan ThinkPad Precision Wireless
Mouse jikkon-forma mal-htigijiet essenzjali u ma provvedimenti ohrajn relevanti li hemm
fid-Dirrettiva 1999/5/EC.
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Lenovo (Singapore) Pte. Lid.

151 Lorong Chuan,

#02-01, New Tech Park,

Singapore, 556741

(Tel - 65-6827-1000 & Fax~ 65-6827-1100)

EC Declaration of Conformity

For ThinkPad Precision Wireless Mouse
P/N: 0A36111, 0A36112, 0A36114, 0A36118, MORFGOOQO

We, Lenovo (Singapore) Pte Ltd., declare under sole responsibility that the above
products, manufactured by:

Lenovo PC HK Limited.
23/F, Lincoln House, Taikoo Place 979 King's Road,
Quarry Bay, Hong Kong

to which this declaration relates, is in conformity with the requirements of the following
EC Directives:

*  Council Directive 2004/108/EC on the approximation of the laws of the Member States
relating to electromagnetic compatibility.

e Council Directive 2011/65/EU on the restriction of the use of certain hazardous substances in
electrical and electronic equipment.

»  Council Directive 1999/5/EC of the European Parliament and of the council on radio
equipment and telecommunications terminal equipment.

¢ Council Directive 2006/95/EC on the harmonization of the laws of the Member States
relating to electronic equipment designed for use within certain voltage limits.

Conformity with these Directives has been assessed for this product by demonstrating
compliance to the following harmonized standards and/or regulations:

EN 55022:2010 (Class B),

EN 55024:2010,

EN 50581:2012

EN 300 328 v1.7.1

EN 301 489-1 v1.9.2

EN 301 489-17 v2.2.1

EN 62479: 2010

EN 60950-1 : 2006 +A11 :2009 +A1 :2010 +A12 :2011

Signed: E ‘ @*-i" Date: Q)(QB/(QULQ,Q& s

Damian Glendiﬁning (Director)

Last two digits of the year in which the CE marking was affixed: 13

Place of issue: Lenovo (Singapore) Pte. Lid.

European Contact for regulatory topics only:
Lenovo, Digital Park, Einsteinova 21, 851 01 Bratislava, Slovakia
Tel: +421 2 6868 3018 Fax: +421 2 6868 8031
Page 1 of 1

ThinkPad Precision Wireless Mouse - MORFGOO (CMIIT ID: 2013DJ5396)
Lenovo USB Receiver for ThinkPad Precision Wireless Mouse - MORFFHL-D (CMIIT ID: 2011DJ0776)

FCC Caution: Changes or modifications not expressly approved by the part responsible for compliance
could void the user’s authority to operate the equipment.
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Priloha D. Vyhlasenia

Spolo¢nost Lenovo nemusi ponukat produkty, sluzby alebo komponenty, uvedené v tomto dokumente,

vo vSetkych krajinach. Informacie o produktoch a sluzbach, dostupnych vo vasej krajine, ziskate od
predstavitela spolo&nosti Lenovo. Ziaden odkaz na produkt, program alebo sluzbu spolo&nosti Lenovo nie
je mieneny ani nema v umysle vyjadrit ani naznacovat, Zze mozno pouzit len tento produkt, program alebo
sluzbu spolocnosti Lenovo. Namiesto nich sa méze pouzit lubovolny funkéne ekvivalentny produkt, program
alebo sluzba, ktoré neporusuju Ziadne intelektualne vlastnicke pravo spolo¢nosti Lenovo. Pouzivatel vSak
zodpoveda za to, aby zhodnotil a overil pouzivanie takéhoto produktu, programu alebo sluzby.

Spolo¢nost Lenovo mdze vlastnit patenty alebo nevybavené prihlasky patentov pokryvajlice veci opisované
v tomto dokumente. Text tohto dokumentu vam nedava ziadne licencie na tieto patenty. Poziadavky na
licencie mozete zaslat pisomne na adresu:

Lenovo (United States), Inc.

1009 Think Place - Building One
Morrisville, NC 27560

U.S.A.

Attention: Lenovo Director of Licensing

SPOLOCNOST LENOVO POSKYTUJE TUTO PUBLIKACIU ,TAK AKO JE“, BEZ AKYCHKOLVEK
VYSLOVNYCH ALEBO MLCKY PREDPOKLADANYCH ZARUK, VRATANE, ALE BEZ OBMEDZENIA NA
MLCKY PREDPOKLADANE ZARUKY NEPORUSENIA PRAV, OBCHODOVATELNOSTI ALEBO VHODNOSTI
NA KONKRETNY UCEL. Niektoré jurisdikcie nepovoluju zrieknutie sa vyslovnych ani mléky predpokladanych
zaruk v urcitych operaciach, preto sa na vas toto vyhlasenie nemusi vztahovat.

Tieto informacie moZu obsahovat technické nepresnosti alebo typografické chyby. V tychto informaciach
sa robia periodicky zmeny. Tieto zmeny budu zac¢lenené do novych vydani tejto publikacie. Spolo¢nost
Lenovo méze kedykolvek urobit vylepSenia alebo zmeny v produktoch alebo programoch popisanych v
tejto publikacii bez ohlasenia.

Informacie o recyklacii

Spolo¢nost Lenovo Ziada vlastnikov zariadeni informa&nych technoldgii (IT) o zodpovedné recyklovanie ich
zariadeni po ukonceni ich pouzivania. Spolo¢nost Lenovo poskytuje mnozstvo programov a sluzieb na
recyklaciu svojich IT produktov. Informacie o recyklacii produktov Lenovo najdete na adrese:
http://www.lenovo.com/recycling

Informéacie o recyklécii a likvidacii pre Japonsko su k dispozicii na adrese:
http://www.lenovo.com/recycling/japan

Informacie o recyklacii pre Cinu
CRFFHBH TR AV ESEER) Rtk
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HATEIRACEE . B2 [FUIRS (RS, BTSN
http://support. lenovo. com. Cn/act1v1ty/551. htm
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Informacie o recyklacii pre Braziliu

Declaracoes de Reciclagem no Brasil

Descarte de um Produto Lenovo Fora de Uso

Equipamentos elétricos e eletronicos ndo devem ser descartados em lixo comum, mas enviados a pontos de
coleta, autorizados pelo fabricante do produto para que sejam encaminhados e processados por empresas
especializadas no manuseio de residuos industriais, devidamente certificadas pelos orgaos ambientais, de
acordo com a legislagéo local.

A Lenovo possui um canal especifico para auxilia-lo no descarte desses produtos. Caso vocé possua
um produto Lenovo em situacdo de descarte, ligue para o nosso SAC ou encaminhe um e-mail para:
reciclar@lenovo.com, informando o modelo, nimero de série e cidade, a fim de enviarmos as instrucdes
para o correto descarte do seu produto Lenovo.

Dolezité informacie o zariadeniach WEEE

Oznacenie WEEE na produktoch Lenovo plati pre krajiny s predpismi pre odpad z elektrickych a
elektronickych zariadeni (WEEE) a elektronicky odpad (napriklad eurépska smernica o odpade z elektrickych
a elektronickych zariadeni alebo indické pravidla pre spravovanie elektronického odpadu a manipulaciu s
nim z roku 2011). Zariadenia su oznacené v sulade s miestnymi predpismi pre odpad z elektrickych a
elektronickych zariadeni (WEEE). Tieto predpisy urCuju ramec pre navrat a recyklaciu pouzitych spotrebicov
v jednotlivych krajinach. Toto oznacenie sa nachadza na réznych produktoch a znamena, ze produkt sa po
skonc&eni zivotnosti nema zahadzovat, ale namiesto toho sa ma odovzdat v zavedenom systéme zberu na
recyklaciu.

Pouzivatelia elektrickych a elektronickych zariadeni (EEE) s oznaCenim WEEE ich nesmu po skonceni
zivotnosti zlikvidovat ako netriedeny komunalny odpad, ale musia pouzit dostupny systém zberu pre navrat,
recyklovanie a obnovu zariadeni WEEE a minimalizovat vSetky mozné ucinky zariadeni EEE na Zivotné
prostredie a ludské zdravie z dévodu pritomnosti nebezpeénych latok. Dalsie informéacie o zariadeniach
WEEE najdete na adrese: http://www.lenovo.com/recycling

Vyhlasenie o klasifikacii exportu

Tento produkt podlieha predpisom EAR (Export Administration Regulations) Spojenych Statov a jeho ¢&islo
ECCN (Export Classification Control Number) je 5A992.c. Mozno ho opakovane exportovat, avSak vynimku
tvoria krajiny zo zoznamu EAR E1, na ktoré sa vztahuje embargo.

Ochranné znamky
Nasledujuce vyrazy su ochrannymi znamkami spolo¢nosti Lenovo v USA alebo inych krajinach:

Lenovo
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ScrollPoint
Logo Lenovo
ThinkPad

Microsoft, Windows a Windows Vista su ochranné znamky skupiny spoloé&nosti Microsoft.

Nazvy inych spolo¢nosti, produktov alebo sluzieb mézu byt ochranné alebo servisné znamky inych subjektov.
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Priloha E. Smernica o obmedzeni pouzivania nebezpecnych
latok (RoHS)

Vyhlasenie o smernici RoOHS pre Eurépsku uniu

Lenovo products sold in the European Union, on or after 3 January 2013 meet the requirements of Directive
2011/65/EU on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic
equipment (“RoHS recast” or “RoHS 27).

For more information about Lenovo progress on RoHS, go to:
http://www.lenovo.com/social_responsibility/us/en/RoHS_Communication.pdf

Vyhlasenie o smernici RoHS pre Cinu
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Vyhlasenie o smernici RoHS pre Turecko

The Lenovo product meets the requirements of the Republic of Turkey Directive on the Restriction of the Use
of Certain Hazardous Substances in Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE).

Turkiye AEEE Yonetmeligine Uygunluk Beyani
Bu Lenovo uruni, T.C. Cevre ve Orman Bakanligi'nin “Atik Elektrik
ve Elektronik Esyalarda Bazi Zararli Maddelerin Kullaniminin

Sinirlandiriimasina Dair Yonetmelik (AEEE)” direktiflerine uygundur.

AEEE Yoénetmeligine Uygundur.

Vyhlasenie o smernici RoHS pre Ukrajinu

Linm nigTBepaxxyemo, Lo npoaykuis JleHoBo Bignosigae Bumoram
HOpMAaTMBHUX akTiB YKpaiHu, Ski 0OMeXyTb BMiCT Hebe3neuHnx
peYoBUH
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Vyhlasenie o smernici RoHS pre Indiu
RoHS compliant as per E-Waste (Management & Handling) Rules, 2011.
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